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1 IDENTIFIKACIA ORGANIZACIE

1.1 Identifikac¢né adaje

Nazov: Slovensky historicky tstav v Rime

Forma hospodarenia: rozpoctova organizacia Statu

Sidlo: Lamacdska cesta 8/A, 811 04 Bratislava
Zriadeny: zakonom €. 116/2013 Z. z. z 30. aprila 2013

Slovensky historicky tstav v Rime (d’alej SHUR) je samostatnou rozpo&tovou organizaciou
Statu, ktord je napojend financnymi vztahmi na rozpocet Ministerstva Skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky.

Slovensky historicky ustav v Rime bol zriadeny na zéklade Zakona NR SR ¢. 116/2013 Z. z.,
ktory vsthpil do platnosti 1. janudra 2014. Fakticky zacal fungovat’ k 1. marcu 2014, kedy
jeho vedenie prevzala prva riaditel’ka, zvolend na navrh ministra Skolstva, vedy, vyskumu
a $portu Slovenskej republiky Dusana Caplovi¢a na ustanovujicom zasadnuti Vedeckej rady
SHUR dha 17. februdra 2014.

1.2 Vedecka rada a Rada ustavu

V zmysle zakona &. 116/2013 Z. z. Vedecka rada SHUR (d’alej iba VR) stanovuje, garantuje
a kontroluje odborné a vedecké smerovanie ustavu. Vedeckl radu tvori devédt odbornikov
z odborov historie, archeologie, prava, dejin staroveku, stredoveku, modernych a cirkevnych
dejin, archivnictva ¢i knihovnictva, ktorych vymenoval minister Skolstva, vedy, vyskumu
a Sportu spomedzi kandiddtov navrhnutych ministrom zahraniénych veci a eurdpskych
zélezitosti Slovenskej republiky, ministrom kultiry Slovenskej republiky, predsedom
Slovenskej akadémie vied a dekanmi filozofickych fakult so sidlom na uzemi Slovenskej
republiky.

Zlozenie VR v roku 2015 (v abecednom poradi):

prof. PhDr. Marta Dobrotkovd, CSc. dekanka Filozofickej fakulty Trnavskej univerzity
V Trnave, profesorka katedry historie;

doc. PhDr. Martin Hetényi, PhD., riaditel’ Ustavu pre vyskum kulturneho dedi¢stva sv. Cyrila
a Metoda pri Filozofickej fakulte Univerzity Konstantina filozofa v Nitre;

prof. PhDr. Jan Lukacka, CSc., profesor v odbore slovenské dejiny na katedre slovenskych
dejin Filozofickej fakulty UK v Bratislave, predseda Vedeckej rady SHUR;

PhDr. Peter Olexak, PhD., vysokoskolsky pedagog na katedre historie Filozofickej fakulty
Katolickej univerzity v Ruzomberku;

Mgr. Lenka Pavlikova, riaditel’ka Statneho archivu v Bratislave:

PhDr. Matej Ruttkay, CSc. riaditel’ Archeologického tistavu SAV v Nitre;

doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc., vysokoskolsky pedagdg v odbore klasickej filologie,
Filozoficka fakulta Univerzity P. J. Safarika v Kogiciach;

PhDr. Pavol Simunic, generalny riaditel’ sekcie kultirneho dedi¢stva Ministerstva kultiry SR;
Mgr. Stanislav Vallo, v ¢ase vymenovania generalny riaditel' sekcie ministra, Ministerstvo
zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti SR, neskor vel'vyslanec SR v Bruseli.
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VR sa Vv roku 2015 ziSla dvakrat:

1. 9. feburara 2015, kedy schvalila Spravu o ¢innosti SHUR za rok 2014 a jej stidast’ —
Ro¢nt finanénu zavierku SHUR za rok 2014, vyjadrila sthlas s navrhom rozpo&tu
SHUR na rok 2015, prerokovala Ziadosti o udelenie vyskumnych podpér SHUR a
vybrala vyskumnych spolupracovnikov, ktori boli v roku 2015 vyslani na vyskum do
Rima;

2. 14. decembra 2015, kedy prerokovala predbezi spravu o ¢innosti SHUR za rok 2015
a prerokovala a schvalila vyzvu na rok 2016.

Rada ustavu pozostiva z riaditel’ky Gstavu ako §tatutara SHUR, z riaditela Slovenského
inStitatu v Rime a napokon tajomnika SHUR, menovaného riaditel'om.

Zlozenie Rady tstavu v roku 2015:

prof. Dr. phil. Emilia Hrabovec — predsednicka

doc. Peter Dvorsky — riaditel’ Slovenského in§titutu v Rime
Mgr. Pavol Demjani¢ — tajomnik SHUR.

2 HLAVNE ULOHY SHUR

v

V stlade so zakonom &. 116/2013 Z. z. zabezpeuje SHUR Vo svojej Ginnosti dve hlavné
ulohy, a to vedeckovyskumni d&innost' a prezentaciu vysledkov vyskumu narodnej a
medzindrodnej vedeckej komunite. V rdmci vedeckého vyskumu sa zameriava najmé na
vyskum slovacik ulozenych v archivoch Talianskej republiky, Vatikanu, Republiky San
Marino a Zvrchovaného radu maltézskych rytierov, v knizniciach, galéridch a muzeéach na
uzemi uvedenych subjektov. Tento vyskum vykonava prostrednictvom vyskumnych
spolupracovnikov, ktorych vybera Vedecka rada SHUR na zaklade podanych Ziadosti a tistav
vysiela na vyskumné pobyty do Talianska a Vatikdnu. Obsahovo sa taZiska vyskumu SHUR
sustred’uju na Styri vyskumné okruhy:

1. Vel'komoravské obdobie, cyrilo-metodska misia a cyrilo-metodské dedi¢stvo;

2. Slovaci v Uhorsku, slovensky podiel na uhorskom state;

3. Vyvoj slovenského narodného povedomia a slovenskej narodno-statnej identity;

4. Dejiny Slovenska a Slovakov v 20. storoci vo svetle vatikanskych a talianskych archivov.

Vysledky vyskumov prezentuje SHUR medzinarodnej vedeckej komunite predovietkym
vydavanim vlastného cudzojazy¢ného vedeckého C¢asopisu Slovak Studies. Rivista dell Istituto
Storico Slovacco di Roma, ilustrovaného spravodaja Bollettino dell Istituo Storico Slovacco di
Roma a organizaciou predndsok, prezentacii a inych vedeckych podujati v Rime, Vatikane
resp. v Taliansku potazne na Slovensku, ato samostatne alebo Vv spolupraci s inymi
historickymi inStituciami.

3 KONTRAKTY ORGANIZACIE S USTREDNYM ORGANOM
A JEHO PLNENIE

Slovensky historicky Gstav v Rime neuzavrel s MSVVaS SR v roku 2015 Ziaden kontrakt.



4 POSLANIE A CINNOST SHUR

4.1 Vyskumné projekty SHUR

V ramci svojho vedeckovyskumného poslania zverejnil SHUR v roku 2015 jednu vyzvu na
udelenie vyskumnych podpoér na historicky vyskum v Rime a Vatikane resp. na uzemi
Talianskej republiky. Na vyzvu, ktord bola publikovana v januari 2015, si podalo Ziadosti 25
uchadzatov. Vedecka rada SHUR po prestudovani schvalila 17 Ziadosti o vyskumny pobyt
Vv trvani dvoch tyzdiov. Po postudeni kvality predlozenych projektov a odbornej pripravenosti
ziadatel'ov badat’ vo vatikdnskom a talianskom prostredi Vedecka rada na svojom zasadani 9.
februara 2015 schvalila 17 projektov z réznych historickych disciplin od archeoldgie cez
stredoveké, novoveké a najnovsie dejiny az po dejiny umenia a slavistiku. K nim sa pridali
dvaja Zziadatelia, ktorych projekty boli schvalené v predchadzajucom roku 2014, avSak z
vaznych dovodov bola ich realizacia prelozenéd na nasledujtci rok, a to Mgr. Michal Ksinan,
PhD., ktory bol v jeseni 2014 na Fulbrightovom $tipendiu v USA, a Mgr. Eva Kotlarikova
Specogna, ktora v jeseni 2014 ochorela a musela byt hospitalizovana.

Vyskumné pobyty v roku 2015 absolvovali nasledovni slovenski vedci:

PhDr. Daniela Dvorakova, CSc.
Slovacika v Archive apostolskej penitenciarie a mozZnosti ich vyuZitia pri vyskume
neskorostredovekych slovenskych dejin (15. storocie)

Archiv papezskej penitenciarie (Archivio della Penitenzieria Apostolica) zhromazd'uje
pisomné pramene, ktoré vznikli z ¢innosti kuridlneho uradu — papezskej penitenciarie (Sacra
Poenitentiaria Apostolica), ktorej oblastou pdsobnosti boli trestnopravne, manzelské a
penitenciarne zalezitosti (kanceléaria vydavala v tejto stuvislosti diSpenzy, licencie, deklaracie a
i.). V stredovekej praxi to znamenalo, Zze na tento urad predkladali veriaci ziadosti o
odpustenie najt'azsich hriechov ako aj najrozli¢nejsich prehreskov ,.irregularitates*.

So ziadostami na papezska penitenciariu prichadzali aj veriaci z Uhorského kralovstva,
uzemie dneSného Slovenska nevynimajic. Na rozdiel od registrov suplik podavanych priamo
do papezskej kancelarie, kde boli ziadatelmi prevazne prislusnici aristokracie, socidlna
skladba ziadatel'ov obracajucich sa na papezsku penitenciariu bola podstatne pestrejsia. Casto
to boli obyCajni farari, meStania, drobni Slachtici, prislusnici nizSieho kléru, sluZobné
obyvatel'stvo na hradoch a podobne. Ziadosti sa zapisovali do registrov Registra
matrimonialium et diversarum a tieto registre s nesmierne cennym a na informadcie
nesmierne bohatym pramennym materidlom nielen ku kazdodennému Zzivotu stredovekych
l'udi, ale aj celému radu d’alSich oblasti vyskumu (za vSetky mdézem spomentt’ gender study,
dejiny mediciny, dejiny cirkevnej spravy, vzdelanie, kriminalita, komunikacia atd’.) Registre
pritom obsahuju aj pomerne vel’ké mnoZstvo materialu k dejindm Slovenska. Ciel'om projektu
bol vyskum zvéizkov Registra matrimonialium et diversarum v 15. storo¢i a publikovanie
vysledkov vyskumu v ¢o najkratSom case. Zdmerom bolo oboznamit’ historickli obec so
slovacikalnym materidlom, ktory sa v tomto archive nachddza a moZnostami jeho vyuZitia pri
vyskume stredovekych slovenskych dejin.

PhDr. Bohumila Ferenc¢uhova, DrSc.
Mala dohoda medzi Francuzskom a Talianskom 1914 — 1940

V roku 2015 pokracovala vo vyskume uvedenej témy v archivoch v Rime (Archivio ufficio
storico stato maggiore esercito, Archivio centrale di Stato, Archivio Storico Diplomatico del
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Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale), sustrediac sa najmé na
obdobie 30. rokov 20. storocia. Po nastupe Hitlera k moci sa presunuli priority Malej dohody,
¢o Milan Hodza v Bratislave vo februdri 1934 vyjadril slovami: ,,Proti velkému, dnes zase
zbrojacemu susedovi nepozostava nic¢ iného ako dohoda slabsich, ktorych spajaju spolocné
zaujmy. [...] Mala dohoda je alfou i omegou Ceskoslovenskej zahranicnej politiky. My Slovaci
to vieme, ale nielen od prevratu.* Jeho slova obsahuju aj vyzvu ¢s. zahrani¢nej politike. ,,Nie
je vrahom pravdy len ten, kto ju priamo vrazdi, ale je spoluvinnikom aj ten, kto svojim
slabosstvom a dovercivostou pravdu vrazdit dovoluje.*

Jednotlivec neurcuje beh dejin. Ani Milanovi Hodzovi v kresle premiéra sa nemohlo podarit’
zvratit’ nepriaznivy historicky vyvoj, ktory vyustil do 2. svetovej vojny. Hodza mal v plane
upevnit' stredoeurdpsky blok a v prvom kroku nadviazat' spolupracu Malej dohody s
krajinami Rimskeho protokolu — Rakuskom a Madarskom — politicky a hospodarsky
spolupracujuce s Talianskom. Vyskum v talianskych archivoch umoznil pozriet' sa na tuto
problematiku zo zorného uhla tejto ambicidznej vel'moci.

PhDr. Eva Frimmova, PhD.
Podpisanie dvojitych svadobnych zmluv habsburskych a jagelovskych potomkov roku 1515 v
Bratislave a Viedni

Rok 1515 priniesol velké politické zmeny. Bratislava sa na Styri mesiace stala centrom
zdujmu viacerych eurdpskych Statov, pretoze sa tu odohravala vyznamna udalost: rokovania
troch kral'ov z rodu Jagelovcov a zastupcov nemeckého cisara Maximiliana I. Habsburského o
uzavreti manzelstva cisarovych vnucat Ferdinanda a Marie s potomkami uhorského kral'a
Vladislava II. Jagelovského Annou a Ludovitom. Nakoniec sa 20. maja 1515 podpisali na
Bratislavskom hrade dve zmluvy a tretia v denl ich zasnub 22. jula vo Viedni. Spolo¢nym
zdmerom bolo vytvorit’ silné a vyvazené spojenectvo viacerych Statov schopnych odolavat
Turkom, ale aj inym nepriatelom v Eurdpe. Jednym z prostriedkov uskutoctiovania tohto
zameru bola soba$na politika. Uvedené dvojité svadobné zmluvy sa stali pravnym podkladom
vzniku Habsburskej monarchie po bitke pri Mohaci roku 1526.
Rokovania o svadobnej zmluve a zasnuby sa oslavili na najvy$Sej Grovni za pritomnosti
najvyznamnejSich osobnosti vtedajSieho politického, duchovného a spolocenského Zivota.
Viaceri ucastnici udalost’ popisali, ale najhodnovernejSie a literarne najlepSie ju vykreslil
Richard Bartolini, osobny tajomnik papezského a cisarskeho legata Matisa Langa. Povodny
Bartoliniho text Odeporicon predstavuje mnozstvo uryvkovito naértnutych informacii z
rozlicnych oblasti, ktor¢ treba na zaklade ziskanych podkladov hodnoverne objasnit.
Neprebadané ostavaju niektoré okolnosti rokovania, napr. inStrukcie papeza Julia II. a po jeho
smrti Leva X., ktoré adresoval svojmu legatovi gurskému kardindlovi MatiSovi Langovi,
hlavnému konatel'ovi tejto udalosti v zastipeni cisara Maximilidna.
Vo Vatikanskom tajnom archive sa nachddza material pre vyskum osobnosti, ktoré pracovali
v tom case v sluzbach papeza Leva XII. ako legati a maju priamu suvislost’ s udalostou z roku
1515:

- Matas Lang, kardinal, gursky biskup a miestodrzitel’ Raktska i zastupca salzburského

arcibiskupa Leonarda Keutschacha, ktory ako vyslanec cisara Maximilidna bol
povereny zorganizovat’ a uspesSne dokoncit’ rokovania v Bratislave,

- Petrus Urrea a

- Laurentius Campeggio.

V tom case, konkrétne v rokoch 1514 — 1522, bol vynikajuci taliansky humanista a politik
Hieronymus Balbus prepoStom Dému sv. Martina v Bratislave a po odchode MatuSa Langa za
arcibiskupa do Salzburgu sa stal biskupom v Gurku (Korutansko).
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Mgr. Miriam Hlavackova, PhD.
Papezska kuria a Uhorsko za vilady Mateja Korvina 1458 — 1490 (S dorazom na uzemie
dnesného Slovenska)

V case, ked’ na uhorsky tron nastupil Matej Korvin, zamestnévala europske mocnosti otdzka
spolo¢ného postupu proti Turkom. Hlavnym organizatorom tychto snah bola papezska kuria,
ktora iniciovala kongresy, vyzyvala ku kriziackym vypravam a organizovala obranné aliancie
prave ohrozenych mocnosti. Takuto stratégiu uplatiiovala aj na vychode — v centre s
Uhorskom.

Zakladnou podmienkou toho, aby sa plany papezov uskutocnili, bolo politicky stabilizovat’
Uhorsko a dosiahnut’ sucinnost’ krestanskych panovnikov. Zaujmom papezskej kurie preto
bolo urovnat’ vztah medzi Matejom Korvinom a rimsko-nemeckym kralom Fridrichom III.,
ktorych superenie ohrozovalo spolo¢ny protiturecky postup. Diplomaticky sa papezi snazili
urovnat’ spory medzi panovnikmi a podnecovat k vyprave prostrednictvom papezskych
legatov a nunciov, vysielanych na panovnicke a kniezacie dvory. V diplomatickych sluzbach
Mateja Korvina posobili cirkevni hodnostari (stojaci zaroven na Cele biskupstiev ¢i kapital),
ktori boli vysielani do papezskej kurie alebo rokovali s papezskymi legatmi na naSom Uzemi.
Patrili k nim napriklad bratislavsky prepost a nitriansky biskup Anton zo Sankoviec alebo
bratislavsky prepost a vicekancelar Univerzity Istropolitany Juraj zo Schonbergu, ktory sa stal
apostolskym protonotarom a po boku papezskych legatov zastupoval zaujmy panovnika na
riSskych snemoch 1 vyznamnych medzindrodnych rokovaniach.

Cielom projektu bolo na zaklade pramenov z Vatikanskeho tajného archivu a rukopisov z
Vatikanskej apostolskej kniznice priblizit' vztah péapezskej kurie a Uhorského kralovstva v
druhej polovici 15. storocia.

Mgr. Daniela Hrnéiarova, PhD.
Proces udelovania cirkevného azylu na uzemi dnesného Slovenska v kontexte predpisov
rimskej kongregacie

Cirkevny azyl patri k najstar§Sim privilégidm cirkvi. Hoci by sa zdalo, ze ochrana na
posvitnom mieste dosiahla svoj vrchol v obdobi stredoveku, podrobnejsi archivny vyskum
dokazuje, ze predovSetkym pre tzemie dneSného Slovenska mame v archivoch s rozli¢nou
uzemnou posobnost’ou najviac dochovanych spisov z azylového konania, ktoré pochadzaja z
obdobia ranného novoveku.

NaSa slovenska historiografia tejto téme nevenovala prakticky Ziadnu pozornost. Svoj
predchadzajiaci archivny vyskum autorka zamerala predovSetkym na preskiimanie spisov
arcibiskupského archivu v Ostrihome, v Prahe a vo Viedni. Pocas vyskumu sa jej podarilo
identifikovat’ osobitny spdsob ochrany azylanta prostrednictvom tzv. litterae reversales. Hocli
je tento sposob ochrany popisany v papezskych konstituciach, uhorsky klérus mal vydévanie
reverzalnych listin, ktoré za urcitych podmienok zaruCovali Ziadatelovi neudelenie trestu
smrti alebo trestu zmrzacenia tdov, vel'mi v obl'ube.

Hlavnym zamerom tohto projektu bolo porovnat prax zauzivani Rimskou kuriou so
sposobom ako sa udeloval azyl v jurisdikcii ostrihomského arcibiskupa a jeho
arcibiskupského konzistoria so sidlom v Trnave, ktoré pre arcibiskupa pripravovalo podklady
k jednotlivym pripadom. Vyskum bol zamerany predovsetkym na archiv Congregatio
iurisdictionis et immunitatis ecclesiastici, ktora v roku 1626 zriadil papez Urban VIIIL. Do jej
kompetencie okrem iného spadalo aj rozhodovanie v konkrétnych pripadoch udelenia
cirkevného azylu. Dalej sa venovala vykladu papezskych konstittcii upravujucich cirkevny
azyl, pretoze pri niektorych vSeobecnejSie koncipovanych ustanovenia dochadzalo aj



protichodnym zaverom. Informacie o priebehu konkrétnych procesoch moézu pomdct’ doplnit’
doteraz zistené poznatky o tom, ako celé konanie prebiehalo. Okrem toho sa v archivnych
spisoch naslo niekol’ko pripadov vztahujlcich sa na izemie Slovenska, v ktorych sa strany
zucastnené na azylovom konani odvolali priamo do Rima a medzi spismi kongregécie by sa
dalo dohl'adat’ ich ukoncenie. Ziskané a doplnené poznatky o udelovani cirkevného azylu
pomdzu dokreslit’ osobitny vzt'ah uhorského panovnika k cirkvi.

Mgr. Anton Hrubon

Reflexia Slovenska a slovenskej otdzky v Ceskoslovensku fasistickym Talianskom do roku
1938

Zamerom projektu bolo zrealizovat’ zakladny archivny vyskum k S$irSie koncipovanej téme
reflexie Slovenska a slovenskej otazky v obdobi prvej Ceskoslovenskej republiky fagistickym
Talianskom. Osobitny doraz bol pri vyskume kladeny na dve zakladné linie: na objasnenie
miesta Slovenska v kontexte talianskej zahrani¢nej politiky 20. a 30. rokov, ako aj na
talianske vnimanie slovenskej otazky v rdmci nérodnostnych problémov ceskoslovenského
Statu a strednej Europy.

Taliansko sa v kontexte medzivojnovych dejin spaja so Slovenskom Castokrat len v svislosti
s prvou Viedenskou arbitrazou z 2. novembra 1938 ako jedna z dvoch desStrukénych sil jeho
trianonskej hranice. Aj ked Slovensko nikdy priamo nespadalo do zaujmu talianskej
geopolitiky, predsa len, ako preukazali uz viaceré prace, Rim dianie v jeho priestore
monitoroval a o informécie o slovenskom narodno-emancipacnom hnuti prejavoval zdujem
sam Benito Mussolini.

Sekundarne sa vyskum orientoval na objasnenie Casto diskutovanych stykov slovenského
autonomistického hnutia s predstaviteI'mi fasistického rezimu v druhej polovici 30. rokov.

.....

slovenskych politickych organizacii talianskym fasizmom.

Mgr. Peter JaSek, PhD.
Slovensky disent a kontakty s Talianskom a Vatikanom v rokoch 1965 — 1989

Vyskumny projekt Slovensky disent a kontakty s Talianskom a Vatikanom v rokoch 1965 —
1989 sa zameriava na vyskum odboja, opozicie a odporu proti komunistickému rezimu na
Slovensku a na jeho kontakty a ovplyvnenie Talianskom v rokoch 1964 — 1989. Spomenuté
roky boli poznacené v druhej polovici 60. rokov a najmid v roku 1968 demokratizaciou
rezimu, ktori zastavila okupacia Ceskoslovenska vojskami Varsavskej zmluvy v auguste
1968. V dosledku okupacie preSiel komunisticky rezim v 70. a 80. rokoch do fazy tzv.
normalizécie. V dosledku toho sa sformovali nové skupiny protikomunistického odporu,
pricom viaceré prudy slovenského disentu mali intenzivne kontakty s Talianskom. Na prvom
mieste stoji tajna cirkev ako najsilnejsi prad odporu proti komunizmu na Slovensku v 70. a
80. rokoch. Jej aktivisti mali vybudované vynikajice spojenie najmi na Slovensky ustav
svitého Cyrila a Metoda v Rime, kde sa suistred’ovala slovenska kilazska emigracia. Ustav bol
hlavnym vydavatelom naboZenskej literatury, ktord bola tajnymi kandlmi distribuovand na
Slovensko. Rim sa tak stal jednym z hlavnych centier slovenskej emigracie a miestom, kde sa
odohravali vyznamné udalosti pre slovenské dejiny. Za vSetky spomenme generalne
zhromazdenie Svetového kongresu Slovakov, ktoré sa tu konalo v roku 1975, prebiehal tu aj
uspesny zapas o samostatnu slovensku cirkevnl provinciu.

Okrem kontaktov v cirkevnom prostredi existovalo v obdobi 70. a 80. rokov eSte jedno
vyznamné spojenie medzi Talianskom a Slovenskom. ISlo o osobu Alexandra Dubceka, lidra
obrodného procesu v roku 1968, ktory sa po okupacii stal nepriatefom normalizacného



rezimu a zaradil sa medzi jeho najprisnejSie sledovanych odporcov. Hoci sdm bol v tomto
obdobi v pozicii osamelého hraca, ktory okrem skupiny svojich priatel'ov nespolupracoval so
ziadnymi pradmi slovenského disentu, prave v Taliansku naSiel velmi silné zazemie.
Taliansky (euro)komunisti totiz intenzivne sledovali odborny proces v roku 1968 a odvtedy
bol Dubcek v Taliansku vel'mi populdrny. Predstavitelia talianskej komunistickej strany s nim
udrziavali kontakty po celé obdobie normalizacie a poskytovali mu vyznamnt podporu: z
Rima nosili Dub¢ekovi prohibitnu literatiru, a napokon cez Taliansko sa uskutocnil aj jeho
navrat do politiky v roku 1988. Vtedy mu udelila univerzita v Bologni ¢estny doktorat a pri
jeho preberani Dubcek vystapil s prejavom obhajujucim rok 1968. Zaroven ho pocas tejto
navstevy Talianska prijal papez Jan Pavol II. a jeho pobyt vyvolal velky zaujem talianskych
médii.

doc. PhDr. Miroslav Kamenicky, CSc.

Rekatolizdcia na vizemi Slovenska v 17. storoci vo svetle archivnych fondov Kongregdacie pre
evanjelizaciu ndarodov (povodne ,,Sacra Congregazione di Propaganda Fide“) a Apostolskej
nunciatury Vieden (,, Nunziatura Apostolica di Vienna*“)

Jednym z najvyznamnejSich historickych procesov, ktoré prebiehali v 17. storo¢i na Gzemi
Slovenska, bola rekatolizacia. Po masivnom néstupe reformacie v 16. storo¢i a na zaciatku 17.
storocia zacala aj katolicka cirkev vaznejSie reagovat’ na vzniknutu situaciu. Cielom projektu
je podrobné preskimanie foriem rekatolizacie na Slovensku v obdobi od viedenského mieru
(1606) po zdkonné ¢lanky 25 a 26/1681 Sopronského snemu.

Archiv Kongregacie pre evanjelizaciu narodov je jednym z najddlezitejSich archivov pre
problematiku rekatolizacie. Tam zvacSa koncili vSetky zdvaznejSie spravy o reformacii a
rekatolizacii, ktoré posielal viedensky nuncius i ostrihomsky primas do Vatikanu. Dal§im
dolezitym fondom s pramenmi k dejinam rekatolizcie na izemi Slovenska v 17. storo¢i je
fond Apostolska nunciatira vo Vatikanskom tajnom archive. Uzemie Slovenska podliehalo
viedenskému nunciovi po celé starocia. Je len samozrejmé, Ze sa to prejavilo v kvantite
agendy nuncia so vztahom k Uhorsku i konkrétne k jednotlivym regionom Slovenska. Preto
bolo zaujimavé preskumat’, ako viedenska nunciatira ovplyviiovala procesy rekatolizacie na
Slovensku.

Mgr. Eva Specogna Kotlarikova
Vzdelavacia rola Accademie di San Luca v obdobi 17 -19. storocia a jej vplyv na vyucbu
architektury v Strednej Europe

Zamerom vyskumu ako sucasti doktorandského s$tudia bolo formou pripadovych studii
preskimat’ didaktické metody a postupy aplikované v priebehu 17. - 19. storo€ia pri vyucbe
architektry v Accademii di San Luca v Rime so zretelom na prepojenia na viedensku
Akadémiu krasnych umeni, ¢i na stkromné akadémie v stredoeurépskom priestore,
predovSetkym na Gizemi dneSn¢ho Slovenska. Vyskum v Rime umoznil zmapovat’ pramenny
materidl — konkrétne zachované lekcie z prelomu 17. a 18. storocia (lekcie Mattiu de Rossi,
Gregoria Tomassiniho, Domenica Martinelliho, Francesca Fontanu resp. Filippa Juvarru) a
tiez z obdobia, kedy na Akadémii Studoval buduci riaditel’ viedenskej Akadémie Pietro Nobile
(prelom 18. a 19. storo¢ia). Do vyskumu boli tiez zaclenené didaktické materialy, ktoré
vznikli pre potreby vyu€ovania mimo akademického prostredia (priama vyucba architektov,
respektive sikromné akadémie). Detailne preskimané boli aj pobyty a priebeh S$tadia
Studentov Viedenskej akadémie v Rime (s dorazom na $tudentov zo Slovenska).

Jednym z vystupov vyskumu bude okrem jeho publikovania aj prezentdcia v ramci planovane;j
vystavy Bella Italia v Slovenskej narodnej galérii (pravdepodobne 2016), mapujtcej taliansko



— slovenské kulturne a umelecké kontakty v oblasti maliarstva, socharstva a architektury.

Mgr. Michal Ksinan, MAS, PhD.
Milan Rastislav Stefanik vo svetle talianskych a vatikanskych archivov

Cielom projektu bolo urobit’ zakladny archivny vyskum o ¢innosti Milana Rastislava
Stefanika v Taliansku a o talianskom pohlade na jeho aktivity. Vyskum bol realizovany
hlavne v Archive Historického tradu Hlavného $tabu armady (Archivio dell'Ufficio Storico
dello Stato Maggiore dell'Eserecito), v Historicko-diplomatickom archive Ministerstva
zahrani¢nych veci (Archivio Storico Diplomatico del Ministero degli Affari Esteri) a v
Historickom archive Sekcie pre vztahy so $tatmi Statneho sekretariatu Svitej stolice
(Archivio storico della Sezione per i Rapporti con gli Stati — Archivio della Congregazione
degli Affari Ecclesiastici Straordinari). Koneénym vystupom z projektu bude zivotopis
Milana Rastislava Stefanika, podlozeny medzinarodnym archivnym vyskumom.

Mgr. Ivana Kvetanova, PhD.

Slovenské mesta na mape Uhorska v Apostolskom palaci vo Vatikane (Loggia della
Cosmografia alebo tzv. Terza Loggia) a veduta mesta Bratislavy v Palazzo Vecchio vo
Florencii

Mapa Uhorska v Apostolskom palaci vo Vatikane, ako i veduta mesta Bratislavy v Palazzo
Vecchio vo Florencii st sucastou vyskumného projektu, ktory je realizovany s podporou
Slovenského historického tstavu v Rime uz od roku 2014. Pokracovanie vyskumu vyplynulo
predovsetkym z faktu, Zze vo Florencii od jari 2015 pokracuje reStaurovanie spominanej
veduty. Freska, umiestnena na prvom nadvori palaca (tzv. Cortile di Michelozzo), tvori sucast’
série vedut niektorych miest Habsburskej monarchie. Vytvorené boli na Ziadost' Maximilidna
II., ako svadobny dar pri prilezitosti sobasa jeho sestry Johanny (Giovanna D’Austria) s
FrantiSkom Medicim v roku 1565. Potvrdilo sa, Ze predlohou fresky bola veduta od Hansa
Mayra zobrazujuca korunovacné slavnosti cisara Maximiliana II. v roku 1583 v Bratislave. V
mnohych detailoch je naozaj veduta identickd a zobrazuje, tak ako i tlacend verzia od H.
Mayra, viaceré scény odohravajiice sa pocas korunovacnych sldvnosti. Prave detailné Stadium
veduty, pocas jej reStaurovania, umoziuje moznost’ sledovat’ do akej miery reprodukcia
zodpoveda alebo sa odliSuje od povodnej predlohy. Mnohé z uvedenych detailov mozu byt
rovnako ndpomocné aj kolegom vo Florencii, ktori méju tazkosti identifikovat’ viaceré
objekty zobrazené na vedute.

Kontinuita vyskumu mapy Uhorska vo Vatikéne savisi predovsetkym z prehibenim $tadia
eventudlnych mapovych predldéh a podkladov. Minuloro¢ny vyskum preukdzal, ze mapou,
ktora sluzila ako podklad na zhotovenie vatikdnskej fresky, bolo zrejme dielo Gerharda
Mercatora. Tak spektrum vyobrazenych miest, ako ich ndzvoslovie, st porovnatel'né s mapou
Uhorska na Tretej 16zi vo Vatikane. Samozrejme, obe mapy preukazuju isté odlisnosti. Na
Mercatorovej mape je 47 miest, ktoré prisluchaja teritériu dnesného Slovenska. Naopak mapa
Tretej 16Ze Apostolského paldca prezentuje len 43 lokalit, priCom 35 z nich je mozné stotoznit’
s konkrétnymi miestami. Spolupracou s geodetom a kartografom a zabezpecenim kvalitného
kolmého snimku sa pokuisime vyratat odchylenie mapy vzhl'adom na sever a zidentifikovat
na zaklade lokalizdcie na mape mesta a lokality s problematickym a nepresnym nazvoslovim
(8 miest). Treba podotknut’, Ze vatikanska freska méa odliSné vychylenie i vzhladom na
Mercatorovu mapu.

Taktiez bolo potrebné blizsie zanalyzovat’ v poradi 8. mapu Ciech a Rakuiska (tvoriaca stiéast’
mapy Germanie), ktord na svojom vychodnom okraji zobrazuje taktieZ niektoré slovenské
mesta.
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Mgr. Drahoslav Magdosko, PhD.
Kosické archivalie v Generalnom dominikdanskom archive v Rime

Stratené a znovuobjavené. Takyto je napokon $t’astlivy osud takmer 200 pisomnosti zo 14. —
18. storocia, ktoré kedysi patrili niektorym archivom na dnesnom Slovensku a Mad’arsku.
Pocas druhej svetovej vojny totiz zmizli a len koncom 20. storocia ich slovenski archivari
nahodou nasli zaevidované v Archivum Generale Ordinis Predicatorum v Rime (v Klastore
sv. Sabiny na Aventine). Pisomnosti sa tykaju prave dominikanskych klastorov v byvalom
Uhorskom kralovstve. Vyse polovica z tychto dokumentov pritom pochadza z jediného mesta
— Kosic (Slovensko). Pokracujuci vyskum tychto archivalii bol preto zamerany na zistenie
d’alsich informacii o stredovekych a ranonovovekych dejinach mesta KoSice a koSického
dominikéanskeho kléstora.

PhDr. Margaréta Musilova
Rimska anticka architektura ako model pre monumentalnu murovanu architekturu v priestore
Bratislavského hradu z 1. storocia pred Kristom

Archeologicky vyskum na Bratislavskom hrade (2008 — 2014) priniesol popri rade nalezov z
inych historickych obdobi, predovsetkym objav jedinecného komplexu murovanych
architektar postavenych podla rimskych predléh. Tento vyznamny objav prekonal vsetky
oCakavania a zasadne meni pohl'ad nielen na historiu Bratislavy a juhozapadného Slovenska,
ale aj vyvoja stredoeurdpskeho priestoru v obdobi 1. storocia pred Kristom.

Ide o architektiru stavanti rimskou stavebnou technikou pravdepodobne pre keltsk kniezaciu
elitu obyvajucu bratislavské oppidum v neskorej dobe laténskej. Okrem samotnej murovane;j
architektiry sa prostrednictvom archeologického vyskumu podarilo objavit’ niekolko tisic
fragmentov rimskych amfor dokazujicich culy obchod na krizovatke Jantarove; a
Podunajskej obchodnej cesty. ZvIlast vyznamny bol ndlez pokladu 15 zlatych keltskych
statérov: Biatecov aj Nonnosov (po prvykrat v historii na Slovensku) a 7 striebornych minci v
predsieni Rimskej stavby 1. Archeologicky vyskum este nie je ukonceny a definitivne zavery
sa budu formulovat’ aZ po spracovani vSetkych dat a nalezov. Nové nalezy priniesli epochéalny
zvrat v doterajSich poznatkoch o pociatkoch murovanej kamennej architektiry na uzemi
Bratislavy a zaroven sa stali kvalitativne novym prispevkom k poznaniu mincovnictva
bratislavskych Keltov. Objavené pamiatky st celoeurdpskeho vyznamu a svedectvom
vynimoc¢ného kulturneho dedicstva.

Cielom vyskumného projektu bola komparativna analyza objavenych antickych murovanych
stavieb na Bratislavskom hrade v neskorolaténskom prostredi vo vztahu k rimskej
architektire neskororepublikdnskeho obdobia a vcasného cisarstva. Komparativna analyza
hnutel'nych nalezov antického charakteru s podobnymi ndlezmi pochadzajicimi z lokalit v
Taliansku. Kompletizdcia a integracia doposial ziskanych vyskumnych poznatkov
prostrednictvom d’alSieho §tidia vo vyskumnych instituciach v Taliansku, predovsetkym so
sidlom v Rime, ako aj priamo na antickych lokalitdich v Ostii, v Pompeidch, Herculaneu,
Paestume a na Sicilii. Skiimat’ moznosti inovativnej a pre Siroku verejnost’ pttavej prezentacie
archeologickych lokalit, ich ochrany konzervovania a re§taurovania. V nadvédznosti na vyssie
uvedené ciele, prostrednictvom publikacnej, prezentacnej, publicistickej a vzdelavacej
¢innosti prispiet’ k §ireniu informdcii na domacej pdde, ako aj v zahrani¢i, o vyznamnom
postaveni Bratislavského oppida v antickom svete 1. storocia pred Kristom, v obdobi, z
ktorého nemame pisomné pramene antickych autorov tykajiuce sa naSho uzemia.

ThDr. Peter Slepcan
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Cinnost slovenského episkopdtu v obdobi pred a pocas prvej Slovenskej republiky (1938 —
1942)

Uloha Katolickej cirkvi v obdobi prvej Slovenskej republiky je celospoloéensky diskutovanou
otazkou. Doteraz sa pozornost’ historikov koncentruje najmé na vybrané knazské osobnosti,
¢o nevytvara objektivny obraz, ked’Zze hlavnou autoritou Katolickej cirkvi je biskupsky zbor.
Slovensky biskupsky zbor tvorili sidelni biskupi: Karol Kmetko (Nitrianska diecéza), Marian
Blaha, neskor Andrej Skrabik (Banskobystricka diecéza), Jan Vojtassak (Spisskd diecéza) a
Pavol Gojdi¢ (Presovské gréckokatolicke biskupstvo), biskupi apostolski administratori:
Pavol Jantausch (Trnavskd apostolska administratira), Jozef Carsky (PreSovska apostolska
administratira) a pomocni biskupi v apostolskych administratirach: Michal Buzalka
(Trnavska apostolska administratura) a Eduard Nécsey (Nitrianska diecéza).

Biskupsky zbor pravidelne zasadal a usiloval sa o rieSenie dobovych problémov. Jeho
doélezitou ulohou bolo zachovanie nabozenského Zivota aj v tazkych podmienkach vojny a
tlaku ideoldgie nemeckého narodného socializmu. Biskupi reagovali na aktudlne dianie a
prostrednictvom diplomatického zastupcu Svitej stolice Giuseppe Burzia udrziavali kontakt
so Svitou stolicou. Vynimocné postavenie pri tomto kontakte mal pomocny biskup Michal
Buzalka.

Buzalka ako jediny z biskupov zil s pracoval v hlavnom meste, kde viedol tamojsi centralny
knazsky seminar. Bol hlavnou osobnost'ou Katolickej akcie na Slovensku vo vSetkych jej
zlozkéch, t.j. Zdruzenie katolickej mladeze a Katolicka tlacova kancelaria s Katolickymi
novinami. Dal$ou déleZitou funkciou bolo vedenie duchovnej sluzby v arméade. Toto vietko
prispievalo k tomu, ze bol dobre informovanym a velmi cennym spolupracovnikom
diplomatického zastupcu Svitej stolice na Slovensku Giuseppe Burzia, tak ako sa to odrdza aj
v jeho diplomatickych hlaseniach do Vatikdnu. Bolo potrebné preverit' tito hypotézu a
zaroven zhodnotit’ kompexnejSie kontakty so Svitou stolicou aj u ostatnych biskupov. Pritom
tu mal autor na mysli obojsmerné kontakty episkopatu so Svitou stolicou, ktorych
preskimanie vo vatikanskych archivoch pomoéze objektivizovat' otdzku miesta a ulohy
Katolickej cirkvi na Slovensku v rokoch 1. Slovenskej republiky. V archivnom vyskume autor
venoval zvlastnu pozornost' Grovni, intenzite a objektivnosti vzajomného informovania sa
medzi Slovenskom a Svétou Stolicou.

ThLic. Andrej Skoviera, PhD.

Vznik prvych slovenskych prekladov bohosluzobnych textov byzantsko-slovanského obradu v
kontexte dobovej situdcie v Gréckokatolickej cirkvi v Cesko-Slovensku v prvej polovici 20.
storocia

Vo svojom vyskume sa autor sustredil na otazku vzniku prvych slovenskych prekladov
bohosluzobnych textov byzantsko-slovanského obradu v kontexte dobovej situdcie v
Gréckokatolickej cirkvi v Cesko-Slovensku v prvej polovici 20. storo¢ia. Prvy slovensky
preklad liturgie sv. Jana Zlatousteho bol publikovany v roku 1933 v Nitre a potom v roku
1937 v Banskej Bystrici. Autorom prekladu bol gréckokatolicky knaz Pavol Spisak (1901 —
1975). V prostredi Gréckokatolickej cirkvi na Slovensku vyvolal tento po¢in nemalt odozvu,
a to napriek tomu, Ze preklad nebol uréeny na liturgické pouzitie, sluzil len ako vysvetl'ujuci
text (do liturgického pouZivania sa dostal napokon az v roku 1968). Pocin o. Pavla SpiSdka
vyvolal jednak reakcie pozitivne — zo strany slovensky citiacich veriacich, jednak reakcie
negativne — zo strany prorusinsky orientovaného kléru. V tejto stivislosti chcem preskiimat’
archiv Kongregécie pre vychodné cirkvi a Vatikansky tajny archiv. S otazkou prekladov (a
d’alSich aktivit pre gréckokatolikov-Slovakov) suvisi pravdepodobne aj suspendécia o. Pavla
Spisdka v r. 1938, voci ktorej sa odvolal do Rima. V S§irSej stvislosti s problematikou
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prekladov autor v archivnych dokumentoch skumal aj liturgicku situaciu v Gréckokatolickej
cirkvi na Slovensku a otazku identity gréckokatolikov na Slovensku v tej dobe.

Mgr. Jozef Spilka
Reflexia slovenskej otazky v Taliansku po roku 1948

Vyskum je zamerany na reflexiu slovenskej otazky v Taliansku po roku 1948. Obdobie po
skon¢eni druhej svetovej vojny je charakterizované bipolarnym rozdelenim Eurdpy.
Komunisticka strana Ceskoslovenska od februara 1948 prebrala plna moc v §tate, v dosledku
Goho sa Ceskoslovenské republika definitivne pri¢lenila k tym krajindm vychodnej Eurdpy,
ktoré boli pod kontrolou Sovietskeho zvizu. Pozicia Slovenska v Ceskoslovensku bola
napriek oficidlnemu deklarovaniu rovnopravnosti obidvoch narodov charakterizovana
podradnym postavenim slovenskych narodnych organov a silnym centralizmom, o sa
nasledne spolu s d’alsimi faktormi odrézalo neraz v slabom vnimani, respektive Casto az
nevnimani Slovenska a Slovakov vo svete. Pri spracovani vytycenej témy bol preto kladeny
doraz prave na reflektovanie slovenskej otazky v oficidlnom talianskom politickom prostredi,
osobitne v krestanskej demokracii, ako aj v talianskej komunistickej strane. Vyskum
nevynechal ani cirkevné prostredie, kde mala svoje miesto aj nepocetna, ale kulturne a
politicky silna slovenska emigracia. Projekt mal za ciel’ zdroven nadviazat’ na systematicky
vyskum slovacik v talianskych a vatikdnskych archivoch

Mgr. Cubomira WilSinska
Imago vitae monasticae — vyznamny pramen vychodného mnisstva od Juraja Joannikija
Bazilovica o byzantsko-slovanskej tradicii na Slovensku

Rok 2015, ktory papez FrantiSek vyhlasil za Rok zasvdtené¢ho zivota, sved¢i o tom, Ze
mniSstvo zohravalo v cirkevnych dejinach klIicov tlohu a Ze jeho vklad aj pre dnesnu
spolocnost’ je nepopieratelny.

Projekt tvori sucast’ vyskumov spitych s pripravou dizertacnej prace. Jej zakladni rovinu
tvori filologicka a kultGrno-historicka analyza diela Imago vitae monasticae (Obraz
mniSskeho zivota) od Juraja Joannikija Bazilovi¢a, protoigumena mukacevského
bazilidnskeho klastora a vyznamnej autority krest'anskej tradicie prelomu 18. a 19. storocia.
Text pamiatky v latinskom jazyku je spity s byzantskym obradovym kontextom na Slovensku
a v priestore byvalej Podkarpatskej Rusi (dneSnej Zakarpatskej oblasti Ukrajiny). Dokladuje
nielen pritomnost’ byzantsko-slovanskej mnis$skej duchovnej a vzdelanostnej tradicie v tomto
prostredi, ale je vyjadrenim o intenzite uplatiovania sa slovanskej kultiry v synergii s
latinskou pisomnou tradiciou a vzdelaneckym prostredim.

Analyza asketického spisu od Juraja J. Bazilovica vyZaduje systematické pozndvanie a
vyskum pramenov Sirokého okruhu latinskej pisomnej kultary, najmi tej, ktord je spita s
mni$skym Zivotom a tradiciou. Pri filologickej analyze a pri preklade pamiatky z latinského
do slovenského jazyka je klacovou predovSetkym poznanie uplatnenia sa bazilidnskej
mni$skej tradicie v kontexte zapadného i vychodného mniSstva. Tento zamer totiZ vyplyva zo
skutocnosti spdtych s cirkvou byzantsko-slovanského obradu, ktora kontinuovala od
najstarsich €ias prave na rozhrani dvoch kultarnych a religiéznych priestorov.

Bazilovi¢ovo asketické dielo, rovnako ako aj diela inych autorov tohto prostredia, predstavuju
doleziti a neoddelitel'nu sucast’ identity miestnej cirkvi dodnes. Preto pokladame za potrebné
podciarknut’ skutocnost’, ze pre poznanie identity gréckokatolickej cirkvi na Slovensku je
potrebny systematicky vyskum doposial nezndmych ¢i malo znamych diel a prameiiov.
Tymto spdsobom je mozné osvetlit' rolu cirkvi byzantsko-slovanskej tradicie na Slovensku,
lebo je jeho neoddelite'nou kultarnou sti¢astou a zi¢astiiuje sa na teologickom, liturgickom a
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duchovnom obohacovani Slovenska.

Mgr. Svorad Zavarsky, PhD.
Quinquaginta Rationes: Apoldgia katolicizmu od Martina Svitojanskeho SJ (1702) 11

Je to veI'mi vzéacna okolnost’, Ze v osobe slovenského jezuitu Martina Svitojanskeho (Szent-
Ivanyho) sa stretol empiricko-racionalne orientovany polyhistor s jednym z najvyznamnejsich
stredoeurdpskych polemickych teolégov prelomu 17. a 18. storo€ia. V jeho mysleni sa tak
spajaju dve nosné tendencie barokového obdobia — racionalizmus a nabozensky zapal — ktoré
sa dneSnému c¢loveku mozu javit ako nezlucite'né, no unho vytvaraju harmonicka jednotu.
Povahu tejto jednoty vedy a viery mdzeme velmi dobre spozndvat’ prostrednictvom Studia
Svitojanskeho textov.

Polemické opuskula Martina Svétojanskeho predstavuju menej zndmu cast’ jeho tvorby. O to
aktualnejSie je ich spristupnenie odbornej i SirSej verejnosti, aby tak bolo mozné aj jeho
prirodovedné a historické prace chapat’ v celistvom kontexte jeho myslenia. To bolo aj
zdmerom pripravovane] kritickej edicie s prekladom a komentdrom najvyznamnejsej
polemicko-teologickej prace Martina Svétojanskeho Quingquaginta rationes et motiva (Trnava
1702), ktora bola v priebehu 18. a v prvej polovici 19. storocia prelozena do viacerych
jazykov a zaznamenala mnozstvo vydani v celej Eurdpe i na americkom kontinente. V roku
2014 mohol autor vo Vatikanskom tajnom archive prestudovat’ archivny material viazuci sa k
Sirokej recepcii apologie Quinquaginta rationes (spis o konverzii Antona Ulricha z
Brauschweigu a Liineburgu na katolicku vieru, s ktorého menom sa anonymne vydana
apologia najéastejSie spajala), na zaklade Studia v Rimskom archive Spoloc¢nost JeziSovej sa
mu podarilo doplnit’ biografick¢ udaje o autorovi apologie a uskutocnil detailni textovu
analyzu prvého latinského vydania Quinquaginta rationes v Taliansku (Pavia 1712), ktorého
vzacny exemplar sa nachadza vo fondoch Vatikanskej kniznice. V roku 2015 dokongil
vyskum zacaty v novembri predchadzajiiceho roku. Navstivil Vatikansky tajny archiv, Archiv
Kongregacie pre nduku viery, Rimsky archiv Spolo¢nosti JeZiSovej a kniznicu Anglického
kolégia v Rime.

4.2 Vyzva na rok 2016

Po dvojro¢nej skiisenosti s vyskumnymi projektami sa SHUR rozhodol pozmenit’ vyzvu na
vyskumné projekty. S cielom zefektivnit' a zosystematizovat’ vyskum bola po schvaleni
Vedeckou radou v decembri 2015 vypisana vyzva na dva typy vyskumnych projektov:

1. Ku doteraj§im kratkodobym vyskumnym pobytom (14 dni), pri ktorych si modze
ziadatel' v stulade s vyskumnymi taziskami SHUR $pecifikovat’ vlastna vyskumni
tému, bol zavedeny

2. novy typus dlhodobych vyskumnych pobytov (60 dni) na vopred stanovenu tému.
SHUR vypisal nasledujuce témy vyskumu:

o Slovensko-talianske vzt'ahy v 20. storoci;
o Dejiny slovenského historického vyskumu v Rime.

Prva téma ma za ciel’ postavit’ na $ir$iu zakladfiu doteraz prakticky absentujuci, v roku 2015
vd’aka niektorym vyskumnym projektom SHUR po prvykrat konkrétne iniciovany vyskum
bilateralnych slovensko-talianskych vzt'ahov, ktorého vysledky budi nielen publikované na
strankach vedeckého casopisu Slovak Studies potazne v monografickej stadii, ale tiez
prezentované na vedeckom seminari, ktory SHUR pripravuje V jeseni 2016 v Rime. Druha
téma sleduje ciel prebadat’ nielen inStitucionalne, ale predovSetkym vedecké a obsahové
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pociatky historického badania — teda koretiov SHUR — na rimskej pode, teda pripravit
publikaciu o dejinach vlastného domu a vlastnej Cinnosti, aki dnes majt prakticky vSetky
partnerské narodné historické uistavy v Rime.

4.3 Vedecké podujatia SHUR

Riaditel’ka SHUR sa 16. — 17. aprila 2015 aktivne zu¢astnila na medzinarodnom vedeckom
podujati v Rime Cardinaux et cardinalat : une élite a l’épreuve de la modernité, 1775-1978
[Kardinali a kardinalat : elita zo¢i vo¢i modernite, 1775 — 1978] s podtitulom Les cardinaux
entre Cour et Curie [Kardinali medzi Dvorom a Kuriou], ktorého hlavnym organizatorom bol
partnersky franctizsky narodny historicky tstav v Rime Ecole francaise de Rome a ktory sa
konal v jeho sidle na Piazza Navona v Rime.

V juni 2015 bol SHUR vedno s Vel'vyslanectvom SR v Talianskej republike, Ministerstvom
obrany Talianskej republiky a Velvyslanectvom Ceskej republiky v Talianskej republike
spoluorganizatorom mimoriadneho vedecko-diplomatického podujatia Centenario della
prima guerra mondiale [Storo¢nica prvej svetovej vojny], ktoré sa uskutocnilo dna 12. juna
2015. V prvej casti podujatia bola otvorend vystava venovana cesko-slovenskej légii v
Taliansku a inStalovand v Pamétniku Viktora Emanuela II. v centre Rima. Podujatie
pokracovalo medzinarodnou vedeckou konferenciou La legione ceco-slovacca in lItalia e la
Grande Guerra [Cesko-slovenska légia a prva svetova vojna], na ktorej vystapili aj vyskumni
spolupracovnici Slovenského historického tstavu v Rime PhDr. Bohumila Ferencuhova,
DrSc. a Mgr. Michal Ksinan, MAS, PhD. a ¢lenka Redakénej rady casopisu Slovenského
historického ustavu v Rime Slovak Studies. Rivista dell’Istituto Storico Slovacco di Roma
prof. Dr. Rita Tolomeo z rimskej univerzity La Sapienza. Prispevky z konferencie redakéne
upravi a na publikovanie pripravi SHUR, tladou vyjdi v roku 2016.

V ditoch 17. — 18. juna 2015 sa v spolupraci Ustavu pamiti naroda a Slovenského
historického tustavu v Rime uskutoc¢nila v Bratislave v historickej; budove SNR vedecka
konferencia pod ndzvom Svetovy kongres Slovikov v zapase proti komunistickému rezimu.
Konferencia sa konala za ucasti pamétnikov a historikov z domova 1 zo zahranicia. Pozvanie
na konferenciu prijali viaceré osobnosti slovenského exilu, ktori dlhé roky pracovali v
Struktarach SKS. Medzi nimi aj dcéra zakladatela a predsedu SKS Stefana Romana Anna
Roman, ¢i dlhoro¢ny generalny sekretar SKS DuSan Toéth a viaceri jeho funkcionéri. Cielom
konferencie bolo predstavit' problematiku SKS ako klicovej organizacie slovenského
politického exilu, ktord mala dolezity podiel v zapase proti totalitnému komunistického
rezimu a za §tatopravnu emancipaciu Slovenska. Ugastnici konferencie si mali moZnost
vypocut’ prednaSky historikov o pociatkoch slovenského politického exilu po roku 1945,
emigracii ako dosledku politick¢ého systému a jej bezpecnostnych konotaciach, vzniku a
prvych rokoch SKS zo sprav ceskoslovenského vel'vyslanectva v USA a Kanade, ¢i vzniku
SKS a jeho hlavnych politickych, kultirnych a nabozenskych aktivitach. Prispevky sa
dotykali aj takych tém, ako boli SKS v dobovej tlaci zahrani¢nych Slovakov, cirkevnej
politiky a nabozenskych aktivit SKS, svetové festivaly slovenskej mladeze, pokusy o politické
zjednotenie v ¢eskom exile a jeho vztahoch s SKS, ¢i kontakty SKS so slovenskym disentom.
Riaditel’ka Slovenského historického tstavu v Rime prof. Emilia Hrabovec na tvod
pozdravila Gcastnikov konferencie a v priebehu vedeckého podujatia vystapila s prednaskou,
venovanou posobeniu SKS v Taliansku a Generdlnemu zhromazdeniu SKS v Rime v roku
1975. V zéavere konferencie sa aktéri historickych udalosti stretli pri okrihlom stole a
st¢astou programu bola aj projekcia filmu pod nazvom ,,Prvych dvadsat’ rokov Svetového
kongresu Slovakov 1970 — 1990 (Splneny sen jeho zakladatel’a Stefana B. Romana)*.
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4.4 Vydavatel’ska ¢innost’ SHUR

SHUR V roku 2015 vydal prvé &islo svojho zahrani¢ného recenzovaného vedeckého asopisu
Slovak Studies. Rivista dell Istituto Storico Slovacco di Roma.

Medzinarodnu Redakcénu radu ¢asopisu tvori devét’ slovenskych a zahrani¢nych odbornikov:
Prof. ThDr. P. Miroslav Konstanc Adam

PhDr. Eva Frimmova, CSc.

PhDr. Ol'ga Gavendova, PhD.

Prof. Dr. phil. Emilia Hrabovec — predsednicka

PhDr. Rastislav Koziak, PhD.

doc. PhDr. Vladimir Rabik, PhD.

Prof. PhDr. Daniel Skoviera, PhD.

Prof. Dr. Rita Tolomeo

Prof. Dr. Massimiliano Valente

Vykonnym redaktorom Casopisu Slovak Studies. Rivista dell’Istituto Storico Slovacco di
Roma je tajomnik SHUR.

Vsetky c¢lanky casopisu boli predloZzené recenzentom v radmci medzindrodného recenzného
konania. Redak¢na rada sa ziSla 27. februara 2015, aby prerokovala a schvalila zloZenie Cisla
1-2/2015. Po naroénej faze prekladu do cudzich jazykov (talian¢ina, angli¢tina, franctzstina),
odborenej a jazykovej redakcii v rézii SHUR (hlavnym redaktorom bol tajomnik SHUR Mgr.
Pavol Demjani¢) bol manuskript vjini 2015 zaslany do prestizneho talianskeho
vydavatel'stva vedeckej literatury I1 Rubbettino, ktoré ho vypublikovalo v septembri 2015
S nasledovnym obsahom:

Editoriale
Qualche parola di accompagnamento (Emilia Hrabovec) 7

Articoli

Relations between the Roman Curia and the Kingdom of Hungary during the Reign of the
Arpad Dynasty with a Special Regard to the Area of the Present-day Slovakia

(Jan Lukacka) 9

An Attempt to Interpret the Role of Princess Adelaide in the Hungarian-Polish Chronicle
(Martin Homza) 25

Le ordinazioni dei chierici provenienti dal territorio della Slovacchia odierna nella Curia
Romana nel Medioevo (1425-1524)

(Vladimir Rabik) 54

L’arcivescovo Pietro Pazmany e il primo testo liturgico stampato slovacco (390 anni dalla
pubblicazione del rituale di Strigonio)

(Viliam Judak) 73

Un demi-siécle de philologie néo-latine en Slovaquie

(Daniel Skoviera) 93

L’istituto slovacco dei Santi Cirillo e Metodio a Roma nel contesto politico-ecclesiastico
(Emilia Hrabovec) 117

L’integralita dell’amore nel pensiero di Stefan Nahalka

(OT'ga Gavendova) 132

Il Prof. Ladislav Hanus nella corrente spirituale dell’Europa e della Slovacchia al suo centro
(Maridn Gavenda) 145
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Materiali/Documenti

A Note About Rome (O Pume) in the context of the Journey to Florence (Xoxnaenue BO
dropeHIuo)

(Anna A. Hlavacova) 164

Sui rapporti tra I’italia e la Repubblica ceco-slovacca tra il 1918 e il 1920. Selezione di
documenti dell’Archivio Storico Diplomatico del Ministero degli Affari Esteri e della
Cooperazione Internazionale, Roma

(Bohumila Ferencuhova) 180

Arturo Cronia (1897-1967). Slavista eccellente e grande amico degli slovacchi

(Milan S. Durica) 192

Recensioni
195

Gli autori
209

Casopis bol predstaveny rimskej verejnosti dita 18. januara 2016 na pode Papezskej univerzity
sv. Tomasa Akvinského Angelicum. V rimskom i ostatnom zahrani¢nom prostredi vyvolal
vel'mi pozitivou odozvu, o ¢om svedcia osobné reakcie kolegov, objednavky z réznych cCasti
Eurépy, prvé recenzie, ktoré boli zadané do tlace, i dohody o vymene publikécii, ktoré
Slovensky historicky ustav v Rime uzavrel s viacerymi narodnymi historickymi ustavmi
v Rime (s Rakuskym historickym ustavom v Rime, s Nemeckym historickym ustavom
v Rime, s Rimskym instititom Goerres-Gesellschaft, s Ceskym historickym tstavom v Rime

a inymi).

Na jar 2015 vydal SHUR druhé ¢&islo reprezentativne stvarneného a bohato ilustrovaného
spravodaja Bollettino dell’Istituto Storico Slovacco di Roma, ktorého tlohou je prezentovat
novy ustav ajeho vyskumné projekty rimskej verejnosti. Bollettino bol zaslany vSetkym
narodnym historickym tstavom v Rime a poskytovany pocas vSetkych vedeckych podujati
ustavu, vyuzivaju ho aj obe vel'vyslanectva SR v Rime resp. Vatikane a Slovensky institat
vV Rime a je poskytovany zdujemcom pri réznych vhodnych prileZitostiach.

4.5 Vedecka spolupraca v Rime

Ambiciou kazdého narodného historického tustavu v Rime je Cclenstvo v prestiZznej
Medzinarodnej Unii archeologickych, historickych a kunsthistorickych tstavov v Rime
(Unione Internazionale degli Istituti di Archeologia, Storia e Storia dell’Arte in Roma), ktora
zdruzuje najvyznamnejSie institticie z odborov archeolédgie, historie a dejin umenia v Rime.
Clenstvo je vyberové, nového ¢&lena musi navrhnif jeden zélenov Unie a generalne
zhromazdenie hlasovanim schvalit. Bolo velkym tspechom SHUR, Ze ho uZ v prvom roku
existencie, na navrh britského inStituciondlneho clena, generdlne zhromaZzdenie Unie
v decembri 2014 prijalo za svojho 36. &lena. Po prvykrat v dejinach Unie tak slovenska
inStitacia dostala prilezitost’ oficidlne spolutcinkovat’ na pode tohto vyznamného vedeckého
zdruzenia, podielat sa na jeho rozhodovani ajeho bohatych vedeckych aktivitach
a sprostredkovat’ vysledky slovenskej vedy medzindrodnej vedeckej komunite.

Riaditel’ka SHUR sa 24. juna 2015 za¢astnila na Generdlnom zhromazdeni Medzinarodnej
unie archeologickych, historickych a kunsthistorickych tustavov v Rime, ktoré sa konalo
v priestoroch Belgickej akadémie v Rime. Na druhom Generalnom zhromazdeni Unie, ktoré
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sa konalo 2. decembra 2015 v priestoroch British School at Rome, SHUR zastupoval jeho
rimsky spolupracovnik ThLic. Viliam Zemancik.

Medzinarodnd tnia udrziava vlastnu prestiznu a asto konzultovanu internetovu stranku,
v ktorej ramci bol SHUR ako riadnemu ¢lenovi vymedzeny vlastny priestor. Na tejto
substranke prezentuje vlastni organiza¢nu Struktiru a ciele vyskumu asvoje vyskumné
projekty, ktoré sa tak dostavaju do povedomia celej rimskej i medzinarodnej akademickej
komunity. Prostrednictvom Unie sa podujatia SHUR dostavajii aj na internetové stranky
Magistratu mesta Rim. Udaje o svojich vyskumnych projektoch v roku 2015 uz SHUR
publikoval aj v aktualnej ro¢enke Unie Annuario dell ‘Unione Internazionale degli Istituti di
Archeologia, Storia e Storia dell’Arte in Roma.

SHUR pestuje konkrétnu spolupracu s viacerymi historickymi institiciami v Rime, napriklad
s Rakuskym historickym tstavom v Rime (Osterreichisches Historisches Institut Rom),
s ktorym riaditel’ka SHUR aktivne spolupracuje na spoloénych projektoch, ale aj ako &lenka
jeho Vedeckej rady, s velmi aktivhou Madarskou akadémiou (4dccademia d’Ungheria),
s ktorou riaditel’ka spolupracuje na medzinarodnom vedeckom projekte venovanom
vatikanskej vychodnej politike, na spolo¢nej publikacii o prvej svetovej vojne a dohodla
vymenu publikécii, s Ceskym historickym tGstavom v Rime, s ktorym bola takisto dohodnuta
vzajomna vymena i recenzovanie publikacii, S Pol'skou akadémiou v Rime, s Nemeckym
historickym ustavom v Rime (Deutsches Historisches Institut in Rom), s prestiznym rimskym
ustavom nemeckej Goerresovej spolo¢nosti (Romisches Institut der Goerres Gesellschaft), s
ktorym riaditel’ka dohodla vymenu publikdcii a prijala vzacny dar 10 ro¢nikov ich ¢asopisu
Romische Quartalschrift, najstarSicho historického vedeckého casopisu svojho druhu v
Eurdpe, s francuzskou Ecole francaise de Rome, ktora riaditelku pravidelne pozyva
moderovat’ a predsedat’ svojim vedeckym podujatiam, s historikmi na rimskych univerzitach
La Sapienza, Roma Tre a Universita Europea di Roma, s Papezskym vyborom pre historické
vedy, ktorého je riaditelka SHUR ¢lenkou a s ktorym pripravuje spoloéné konferenéné a
koedi¢né projekty, s Ustavom Luigiho Sturza (Istituto Luigi Sturzo), s vatikanskymi archivmi,
s archivom dominikdnov v Rime, s archivom Kongregécie pre vychodné cirkvi, s Papezskym
orientdlnym ustavom, s Lateranskou univerzitou, na pdde ktorej je riaditel’ka clenkou
Vedeckej rady Centra pre Stidium a vyskum Druhého vatikanskeho koncilu, s Papezskou
univerzitou sv. Tomdsa Akvinského a s d’alsimi vedeckymi instituciami na rimskej pode.

SHUR spolupracuje aj s oboma slovenskymi vel'vyslanectvami v Rime (v Talianskej
republike a vo Vatikane), pripravuje a organizuje s nimi spolocné vedecko-diplomatické
podujatia a publikicie. Obe vel'vyslanectva i Slovensky institut v Rime poskytuju SHUR v
jeho ¢innosti vzacnu organizacnq, technicku a ina potrebna podporu.

SHUR v osobitnej rubrike na svojej aktualnej dvojjazyénej internetovej stranke pravidelne
informuje slovensku akademicku verejnost o pripravovanych vedeckych podujatiach
narodnych historickych tstavov v Rime a ostatnych rimskych vedeckych institacii, o
aktualnych subehoch na Stipendia tychto institacii, vyzvach na konferencie, letnych Skoléch,
doktorandskych seminaroch a pod. Je tak jedinou vedeckou institiciou na Slovensku, ktora
systematicky monitoruje a slovenskej verejnosti sprostredkuva informacie o aktudlnych
vedeckych podujatiach, vyzvach a sibehoch v Rime.
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4.6 Kniznica a archiv SHUR

Zakon ¢&. 116/2013 Z.z. ukladd SHUR aj tlohu budovat kniznicu. KedZe rozpoétové
prostriedky SHUR st vel'mi skromné, neméze Gstav naraz zriadit' kniZnicu, porovnatelnt
S kniznicami vacSiny ostatnych narodnych historickych ustavov v Rime, ktoré disponuju
statisicovym rozpoétom na knihy a kniZnice. Napriek tomu za¢al SHUR od zagiatku svojej
¢innosti systematicky zbierat’ knizné a ¢asopisecké tituly do svojej mladej Gstavnej kniznice,
a to: nakupom, vymenou za vlastné publikacie a z darov a pozostalosti.

Vroku 2015 zadal SHUR dvom odbornym pracovni¢kam kniznice CVTI na dohodu
spracovanie vlastného knizného fondu do knizni¢nej podoby a vysutazenej firme vyhotovenie
potrebného softvéru, takze kataldog kniznice mohol byt spristupneny na webovej stranke
tistavu. Kniznica SHUR bude k dispozicii zdujemcom v priestoroch tUstavu v Rime po
telefonickom  dohovore  srimskym  spolupracovnikom SHUR  a prostrednictvom
medzikniZni¢nej vypozZi¢nej sluzby aj zdujemcom o Stadium na Slovensku.

SHUR si buduje aj vlastny archiv, a to Zivy archiv z vlastnej &innosti a historicky archiv. Jeho
prvymi fondami sa stali nasledovné fondy:
- fond Ministerskej komisie pre budovanie Slovenského historického Ustavu v Rime
(1990 — 1998), ktory riadite’ka SHUR ziskala od jej predsedu prof. Milana S. Duricu,
a
- pozostalost’ zndmeho slovenského operného spevéaka a kulturneho ¢initel'a v zahranici
Ladislava PudiSa, ktory riaditel’ka ziskala darom od jeho syna Riccarda Pudisa,
zijuceho v Rime.

SHUR v roku 2015 zadal odbornému archivarovi inventarizaciu svojho malého historického
archivu, aby mohol byt’ adekvatne uchovany a spristupneny badatel’skej verejnosti.

4.7 Spoluprica s Ministerstvom $kolstva

SHUR je samostatnad rozpoltova organizacia, napojena finanénymi vztahmi na rozpodet
Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky. Z tohto prepojenia
vyplyva aj konkrétna spolupraca s rezortom, predovsetkym so Sekciou pre vysoké skoly, vedu
a techniku. Riaditel’ka SHUR sa za¢astiiuje gremialnych porad vedenia ministerstva a podla
potrieb operativne spolupracuje s jednotlivymi sekciami a odbormi ministerstva.

5 ROZPOCET ORGANIZACIE

5.1 Rozpoctové opatrenia

Rozpoétovym opatrenim ¢. 2015-4941/1354:1-40AA zo dna 16.1. 2015 Dboli schvalené zavidzné
ukazovatele Statneho rozpoctu na rok 2015 v programovej Strukture program 06K — Narodny program
rozvoja vedy a techniky, podprogram 06K12 — Koordindcia prierezovych aktivit Statnej vednej
a technickej politiky, funk¢na klasifikacia 01.3.3 Iné vSeobecné sluzby nasledovne:

Bezné vydavky (600) 84 169,00 €
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v tom:

mzdy, platy sluzobné prijmy a OVV ( 610) 29 998,00 €
poistné a prispevok do poistovni (620) 10 485,00 €
tovary a sluzby (630) 14 427,00 €
bezné transfery (640) 29 259,00 €.

Rozpoctovym opatrenim ¢. 2015-9143/14540:1-40AA zo dina 24.3. 2015 sa znizuju bezné vydavky v
programovej Struktire program 06K — Narodny program rozvoja vedy a techniky, podprogram 06K 12
— Koordindcia prierezovych aktivit statnej vednej a technickej politiky, funkéna klasifikacia 01.3.3 Iné
vseobecné sluzby o0 437,00 € v kategorii Tovary a sluzby (630).

Rozpoctovym opatrenim ¢. 2015-13271/27983:1-40AA zo dna 12.6. 2015 sa zvySuju zavazné
ukazovatele rozpo¢tu na rok 2015 v programovej Struktiare program 06K — Narodny program rozvoja
vedy a techniky, podprogram 06K12 — Koordindcia prierezovych aktivit Statnej vednej a technickej
politiky, funkéna klasifikacia 01.3.3 Iné vSeobecné sluzby nasledovne 0 621,00 € nasledovne:

mzdy, platy sluzobné prijmy a OVV (610) 460,00 €

poistné a prispevok do poistovni (620) 161,00 €

Na zaklade ziadosti zo dna 21.9.2015 bol schvaleny o presun financnych prostriedkov z kategorie
ekonomicke;j klasifikacie 610 ( mzdy ) do kategorie 630 (tovary a sluzby) vo vyske 5 174,39 €.

Po vsetkych rozpoctovych opatreniach predstavuje rozpocet na beznych vydavkoch 84 353,00 €
v tom:

mzdy, platy sluzobné prijmy a OVV ( 610) 25284,00 €
poistné a prispevok do poistovni (620) 12 191,00 €
tovary a sluzby (630) 46 310,00 €
bezné transfery (640) 568,00 €.

5.2 Plnenie prijmov

Slovensky historicky tstav v Rime k 31.12 2015 nemal Ziadne prijmy.

6 CERPANIE VYDAVKOV

Upraveny rozpocet pre organizaciu na bezné vydavky v programovej Struktare 06K12 — Koordindcia
prierezovych aktivit Statnej vednej a technickej politiky (zdroj 111) predstavuje sumu 84 353 €.
Cerpanie prostriedkov z rozpoétovych zdrojov (zdroj 111) na bezné vydavky k 31. 12. 2015
predstavuje sumu 84 353 €, ¢o je 100 % cerpanie k upravenému rozpoctu.
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Cerpanie vydavkov k 31.12.2015

EK Nazov S:;Zi‘;:f l:_g;:z;::f Cerpanie %

611 Tarifny plat, osobny plat, zdkladny plat, funkény plat, 16 140,00 14 640,42 14 640,42 100,00
612001 Osobny priplatok 10 786,00 8 213,52 8 213,52 100,00
612002 Ostatné priplatky okrem osobnych priplatkov 3072,00 2129,72 2129,72 100,00
614 Odmeny 0,00 300,34 300,34 100,00
29 998,00 25 284,00 25 284,00 100,00
621 Poistné do VSeobecnej zdravotnej poistovne 2 952,00 2 962,77 2 962,77 100,00
623 Poistné do ostatnych zdravotnych poistovni 0,00 507,97 507,97 100,00
625001 Na nemocenské poistenie 569,00 465,60 465,60 100,00
625002 Starobné poistenie 4 640,00 4923,60 4 923,60 100,00
625003 Urazové poistenie 252,00 281,15 281,15 100,00
625004 Invalidné poistenie 1 060,00 1 046,82 1 046,82 100,00
625005 Poistenie v nezamestnanosti 168,00 332,60 332,60 100,00
625007 Poistenie do rezervného fondu solidarity 844,00 1670,39 1670,39 100,00
10 485,00 12 190,90 12 190,90 100,00
631001 Tuzemské cestovné 980,00 72,60 72,60 100,00
631002 Zahrani¢né cestovné 2 907,00 26 399,42 26 399,42 100,00
632001 Energie 0,00 235,27 235,27 100,00
632002 Vodné, stoéné 0,00 66,41 66,41 100,00
632003 Postové sluzby a telekomunikaéné sluzby 0,00 385,92 385,92 100,00
633003 Telekomunikaéna technika 0,00 72,80 72,80 100,00
633006 Vseobecny material 1 790,00 162,76 162,76 100,00
633009 |  Kniby, éas°piSy];:r‘r’];i;fz;gjgzrgf&f;b“é pomocky a 0,00 4,77 4177 | 100,00
633013 Softvér 0,00 310,80 310,80 100,00
633016 Reprezentaéné 0,00 44,93 44,93 100,00
633018 Licencie 0,00 118,50 118,50 100,00
636001 Prenajom budov a ich ¢asti 2 500,00 12,32 12,32 100,00
636007 Prenajom softwéru 0,00 975,60 975,60 100,00
637003 Propagacia, reklama a inzercia 0,00 47,45 47,45 100,00
637004 Vseobecné sluzby 2 150,00 6 750,47 6 750,47 100,00
637005 Specialne sluzby 0,00 290,60 290,60 100,00
637012 Poplatky a odvody 0,00 2,32 2,32 100,00

637014 Stravné 324,00 0,00 0,00 0,00
637015 Poistné 0,00 389,93 389,93 100,00
637016 Pridel do socidlneho fondu 276,00 235,39 235,39 100,00
637027 Odmeny zamestnancov mimopracovného pomeru 3 500,00 9 694,92 9 694,92 100,00
14 427,00 46 310,18 46 310,18 100,00
642015 Na nemocenské davky 0,00 67,92 67,92 100,00

642036 Na stipendia 29 259,00 0,00 0,00 0,00
649003 Transfery do zahranicia- medzinarod. org. 0,00 500,00 500,00 100,00
29 259,00 567,92 567,92 100,00
SPOLU 84 169,00 84 353,00 84 353,00 100,00
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Zaverecné spravy poberatelov vyskumnych podpor
Slovenského historického tustavu v Rime za rok 2015
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Sprava k cestovnému prikazu €.

V diioch 4. 10. — 18. 10. 2015 som absolvoval v ramci $tipendijného programu SHUR §tudijnu
cestu do Rima. Ciel'om cesty bolo §tidium pramenov k vyskumnému projektu ,,Vplyvy
stredovekej hmotnej kultiry Apeninského polostrova v Karpatskej kotline*.

Cestu som zacal 4. 10. 2015. Prechod hranic SR/Rakusko bol 0 11.30 hod. Do Rima som
cestoval lietadlom - let EZY4884, s odletom o 14,35 hod. z letiska Vieden (priloha palubny
listok 1). Cestu z letiska Rim-Fiumicino na miesto ubytovania na Vel'vyslanectve SR v Rime
som absolvoval vlakom a prostriedkami MHD (t¢tovné doklady ¢. 2, 4). Uhrada za ubytovanie
je dolozena uctovnym dokladom €. 1 - prijmovym blokom.

Studijny program v Rime bol rozdeleny do dvoch blokov

a) Studium literatury - kniznice: British School in Rome a American Academy in Rome —
absolvoval kazdy pracovny defi medzi 9.00-14.00/15.00 hod. Z institucii v projekte boli
vynechané z casovych dovodov niektoré planované.

b) Stadium hmotnych pramenov — muzea: National Roman Museum - Crypta Balbi,
National Museum of the Early Middle Ages, National Prehistoric and Ethnographic
Museum Luigi Pigorini, Vatikanske muzea, anticka a stredoveka architektira v Rime.

Vzhl'adom k tomu, Ze tento program bol spojeny s presunmi po meste, vyuzival som tyzdiové
cestovné listky (i¢tovné doklady ¢. 4 a 5).

Navrat na Slovensko bol 18. 10. 2015 — prechod hranic Rakusko/SR bol o 16.00hod. pre
oneskoreny prilet lietadla. Cestoval som lietadlom - let EZY4883, s planovanym odletom

0 12.15 hod. z letiska Rim-Fiumicino (priloha palubny listok 2). Cestu na letisko Rim-Fiumicino
som absolvoval vlakom a prostriedkami MHD (tG¢tovné doklady €. 3 a 6).

e N
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Sprava zo $tudijného pobytu

Témou mdjho vyskumu boli slovacika v Archive apostolskej penitencidrie a moznosti
ich vyuzitia pri vyskume neskorostredovekych slovenskych dejin (15. storocie). Vyskum som
zadala uz potas predchiadzajicich pobytov vo Vatikéne, pri¢om sa ukézalo, Ze tzv. Registra
matrimonialium et diversarum z tohto archivu obsahuju pomerne vel’ké mnoZstvo materialu
k dejinam Slovenska resp. Uhorska. Bolo potrebné pokraCovat’ vo vyskume a postupne ho
dokongit aspoii pre 15. storogie. V Archivio d Penitencieria Apostolica som teda pokracovala
vo vyskume tohto materidlu, pri¢om som pozrela a vyexcerpovala zvézky 2b, 3,4,5,a6.

V Biblioteca Apostolica Vaticana som §tudovala prislusnu literatiru k problematike papezskej

penitenciarie a jej registrov. Vysledky budem publikovat v periodiku vydavanom SHUR.

Bratislava 4. 11. 2015
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SPRAVA zo sluzobnej cesty v Rime — Vatikane v ramci SHUR
v diioch 18. - 31. m4ja 2015

Pocas pobytu v Rime v ramci Slovenského historického tstavu v Rime som pokracovala
vo svojom vyskume materialov tykajicich sa mojho dlhodobého projektu: udalosti
pripravy dvojitej habsbursko-jagelovskej svadby vroku 1515 aknej sa viazucemu
cestopisu z latinského jazyka Hodoeporicon zroku 1515 od Richarda Bartoliniho
(Vieden, Hieronymus Vietor 1515. 138 s.), ktory priblizuje celkovi dobovu politicku
i kultirno-duchovnu atmosféru. V cestopise sa popisuje Prvy viedensky kongres, ktorého
predbezné rokovania prebiehali v Bratislave. Vo Vatikane som sa sustredila na politické
pozadie tejto udalosti, najmé z hl'adiska papeZskej kurie; §tudovala som indtrukcie papeza
Julia II. apo jeho smrti Leva X., ktoré adresoval prevazne gurskému kardinalovi
Matasovi Langovi, hlavnému konatelovi tejto udalosti v zastipeni cisara Maximiligna I.
Papez uzatvaral s cisdrom a aragonskym kralom, prip. s d’alimi, v priebehu rokov 1512
— 1515 viaceré dohody a zmluvy. Ich spolo¢nym zdmerom bolo vytvorit’ silné a vyvazené
spojenectvo viacerych ri§, $tatov, schopnych odolavat' napr. Turkom, schizmatickym
Francizom, dalej sa snazili obmedzit' moc Bendtok alebo rozpinavost Helvétanov.
Jednym z prostriedkov uskuto¢niovania tychto zdmerov bola aj sobasna politika, ktora
bola nacrtnuta v instrukciach papeza. V tomto zmysle som sledovala navrhy papeza a aj
podiel kardinala Langa na tychto rokovaniach.
Viedenskd nunciatura, ktorej za¢iatky som planovala prezriet’, fungovala ako initittcia a7
od polovice 16. storo€ia, a preto som sa dopracovala k dokumentom komplikovanym
spdsobom po jednotlivinach prostrednictvom Garampiho indexov:

e varchive: CAM. AP., DIV. CAM, vol. 65; Arch. Consist., Acta Vicecancel. 1 a 2;

Polit. Vat. XXXII. Miscellanea, Arm. II. 84; Polit. Vat. XXXII. Miscellanea Arm.
II. 84; Cam. Ap. Div. Cam 65.

e vkniznici: VAT. Lat. 12206. 343 ff. MISCELLANEA, Arm. XI. 150:
Vat.Lat.12208. Mikrofilm 119 ff. 15 -1557.

Okrem toho som prestudovala vybrané pasaze z odbornej literatiry:

1. Bullarum diplomatum et privilegiorum sanctorum Romanorum pontificum
Taurinensis Editio. Tomus V. (1431 — 1521). Ed. Franciscus Gaudus. Augustae
Taurinorum : Seb. Franco et Henrico Dalmazzo editoribus, 1860.

2. FARGE, James K. Religion, reformation and repression in the reign of Francis I
1515 —1541. vol. I. Toronto, 2015.

3. KALOUS, Antonin. Plenitudo potestatis in partibus. Brno, 2010.

4. THOMSON, John Adan Francis. Early modern Europe today. Popes and Popes

and princes, 1417-1517; politics and polity in the late Medieval Church. London,
1980.

>

Bratislava, 4. juna 2015 PhDr. Eva Frimmova, CSc.
Historicky ustav SAV Bratislava

C (n'”c‘b 7//? 77? L @

Vi



Mgr. Miriam Hlavackova, PhD., Historicky ustav SAV, Klemensova 19, 813 64 Bratislava

SPRAVA ZO SLUZOBNEJ CESTY

V dnoch 18. 10. —31. 10. 2015 som sa vd’aka vyskumnej podpore SHUR v Rime
zlCastnila sluZobnej cesty v Rime, kde som $tudovala vo Vatikanskom tajnom archive (ASV),
vo Vatikanskej apostolskej kniznici (BAV) a v Archive apostolskej penitenciarie (APA).

Témou mojho vyskumného projektu je Papezska kiria a Uhorsko za vlady Mateja
Korvina 1458 — 1490 (s dérazom na uzemie dne3ného Slovenska). V ramci tejto témy som sa
v ASV zaoberala suplikanymi registrami (Registra Supplicationum, Vol. 486, 636, 673, 709)
a lateranskymi registrami (Registra Lateranensia, Vol. 664, 695, 761).

V APA som Studovala udaje k penitentom z izemia Uhorského kralovstva z obdobia
pontifikatu pdpeZa Pia II. (zvizok ¢. 7) a v BAV som sa venovala odbornej literature
k dejinam papezskej diplomacie, tiradu apostolského protonotéra, apostolskej penitenciarie

a inym témam, stvisiacim so zmienenym projektom.

V Bratislave, 4. 11. 2015 | 7- 7 WLZ o



Sprava zo sluZobnej cesty pre potreby Slovenského historického tstavu v Rime.

Pobyt : Rim, Vatikan od 17.5. — 30.5. 2015

V ramci svojho Studijného pobytu v Rime a badania v Vatikanskych archivoch som sa
zamerala na problém cirkevného azylu a na proces, ktory prebiehal pri rozhodovani o jeho
udeleni. Este pred odchodom do Rima som e-mailom kontaktovala dr. Marca Grilliho, zo
Segreteria della Prefettura z Archivio Segreto Vaticano a konzultovala som s nim vhodnost’
a vyber fondov, ktorych by som mala badat’. Archiv Congregatio iurisdictionis et immunitatis
ecclesiasticae bol preto vybrany ako vel'mi vhodny.

Pri badani v archive tejto kongregacie som vSak hned’ na zaCiatku narazila na niekol’ko
problémov. Materialy kongregacie boli rozdelené do Styroch skupin : Acta, Liber decretorum,
Liber Litterarum aVaria. Pricom len kdvom znich (Acta aLiber litteraraum) boli
k dispozicii archivne pomdcky. V spisovej Casti Acta bol k dispozicii tzv. Index zostaveny
chronologicky a geograficky podla jednotlivych diecéz. Tam sa mi podarilo najst’ len vel'mi
skromny poc¢et zmienok k Uhorsku, resp. k Slovensku.

Druha, podrobnejSie vypracovana pomocka, bola urcena pre cast’ Liber litterarum, tam
sa k Uhorsku ani Slovensku nenasla zmienka. Ked’Ze mojim cielom bolo porovnat’, ako sa
proces udelovania azylu v pomeroch kongregacie 1iSi od spdsobu udelovania azylu
v Uhorsku, nasla som tam velké mnozstvo odkazov na konkrétne pripady z izemia dnesného
Talianska (ked'Ze kongregacia v tychto pripadoch plnila funkciu zodpovedajucu
arcibiskupskému konzistériu na naSom tuzemi), ktoré vSak pre obmedzeny pocet kusov
archivalii, ktoré bolo mozné prebadat’ za jeden den aj v popoludnajsich hodindm, bolo
mozné preStudovat’ len velmi povrchne. K zvySnym dvom castiam neexistuju Ziadne
pomdcky. A prave Cast’ archivu Liber decretorum, v ktorej sa zaznamenavali rozhodnutia
Z jednotlivych zasadnuti kongregécie a tiez stanoviskd k predkladanym spisom, sa zdala byt
vhodné na preStudovanie. Jednotlivé zaznamy boli zaznamenavané vylu¢ne chronologicky
a pre orientaciu v nich sa nedochovala ani ziadna dobova pomodcka. Mdj zaujem sa tykal
predovsetkym 18. storo¢ia a knemu bol kdispozicii 31 objemnych husto popisanych
zvizkov. Cize badanie v jednotlivych zaznamoch bolo skor za uéelom orientacie sa v nich,
nez na konkrétne hl'adanie, ktoré by si opat’ vyziadalo vacsi Casovy priestor.

Poslednu cast’ kongregac¢nych zaznamov tvoria tzv. Varia. Bohuzial’ ani pri nich nie
je k dispozicii ziadna archivna pomocka a jednotlivé zvizky (spolu 80) nie s ani nijakym

spOsobom oznacené, takze sa v nich nedali pre 18. storo¢ie vybrat’ nejaké konkrétne zvizky



k nahliadnutiu a vzhl'adom na kratkost’ ¢asu som sa venovala radsej badaniu v dokumentoch,
pri ktorych sa dalo lepSie orientovat’.

Okrem archivu kongregacie som upriamila pozornost’ aj na fondy Segretaria di Stato,
konkrétne na nunciatiru Germania, ktora v sebe zahffia aj tzemie Uhorska v sledovanom
useku atiez na samostatne spracovany archiv  Viedenskej nunciatury (Archivio della
Nunziatura Apostolica in Vienna). Oba archivy ale najmi archiv nunciatiry pre Risu
(Germania) ma v sebe obrovsky potencial, ked’ze sa v jednotlivych spravach do Rima alebo
z Rima prerokovavali rozli¢né zalezitosti vratane cirkevného azylu. Archiv nunziatury je
vel'mi obsazny a preStudovanie zdznamom si opit’ vyziada cas.

Ak by to bolo mozné, rada by som sa este niekedy do Vatikanskych archivov vratila
a prestudovala asponn Cast' fondov kongregacie, ktoré som nestihla preskumat a venovat
vacsiu pozornost’ archivom nunciatiry. Po konzultacii s pracovnikmi v archive som dospela
k zaveru, Ze by bolo vhodné navstivit’ aj kniznicu Bibliotheca Apostolica Vaticana, kde sa
nachadzaju okrem iného aj traktaty a dobové pravne analyzy tykajuce sa cirkevného azylu,

ktoré rozoberajii mechanizmus udel'ovania tohto prava v jednotlivych krajinach.

Mgr. Daniela Hrnéiarova, PhD.



PhDr. Anton Hrubon, Katedra histérie FF UMB, Tajovského 40, 974 01 Banska Bystrica

Slovensky historicky ustav v Rime
Lamacska cesta 8/A

811 04 Bratislava

Vec:  Sprdva z vyskumnej pracovnej cesty

V dnoch 24. méja—7. juna 2015 som sa zucastnil vyskumnej pracovnej cesty v Rime. V priebehu
pobytu som zrealizoval archivny vyskum k téme projektu Reflexia Slovenska a slovenskej otdzky
v Ceskoslovensku fasistickym Talianskom do roku 1938. Tazisko vyskumu spo¢ivalo v $tudiu archivnych
dokumentov v Archivio Centrale dello Stato. Ziskané materidly vyuZijem pri tvorbe 3tudie

s perspektivou neskorsieho rozsirenia do monografickej podoby.

PoCas pracovnej cesty som sa nestretol s vaznejsimi komplikaciami a hodnotim ju Uspesne.

Vystup z vyskumu odovzdam SHUVR v stanovenej ¢asovej lehote.

S pozdravom, /,

14 €. 2647

hDr. Anton Hrubon,

Katedra histdrie FF UMB v Banskej Bystrici
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Sprava o vyskumnom pobyte v Rime

Nazov projektu: Slovensky disent a kontakty s Talianskom v rokoch 1964 — 1989

Datum konania: 17. — 31. maja 2015

Ubytovanie: Byty vel'vyslanectva SR v Taliansku, Via dei Colli della Farnesina 269, byt ¢. 4
(spolubyvajuci doc. Miroslav Kamenicky) — hradené vopred SHUR

Doprava: Letecky Vieden — Rim a spit’; na letisko v Rime miestnym vlakom, do Viedne
autobusom (vid’ doklady k sluzobnej ceste)

Biblioteca di storia moderna e contemporanea; Slovenské kolégium Rim; Slovenska redakcia
radia Vaticana

Vysledky pracovnej cesty: Navstivené institicie som si vytipoval na zaklade podaného projektu
a zahrnul som do nich archivy, kniZnice aj slovenské instittcie, ktoré v Rime dodnes pdsobia
a posobili aj v obdobi, na ktoré je projekt zamerany. Z archivov som navstivil Tajny vatikansky
archiv, kde som Studoval dokumenty z fondu 2. vatikansky koncil. Z tohto fondu ma osobitne
zaujimala problematika, ako sa 2. vatikansky koncil staval k otazke odsidenia komunizmu, resp.
aky postoj sa snazil zaujat’ ku komunistickému rezimu ako takému. Této otazka je vel'mi dolezita
aj z toho pohl'adu, Ze na zavery 2. vatikanskeho koncilu sa odvolavali predstavitelia tajnej cirkvi
ako najsilnejSej zlozky disentu na Slovensku. Z vyskumu vyplynulo, Ze sa pripravoval dokument
odsudzujici komunisticky rezim, ktory podpisalo niekol'ko stoviek ucastnikov koncilu. Dolezité
informécie o podstate a skuto¢nom fungovani komunistického rezimu priniesli do Vatikanu aj
predstavitelia slovenského katolickeho exilu, osobitne biskup Pavol Hnilica. Rokovani kongresu
sa vroznych komisiach zcastnili aj d’al$i slovenski biskupi, ktori na koncile vystupovali
aktivne.

Dal3ou instituciou, v ktorej som urobil vyskum, bolo Slovenské kolégium v Rime, kde
som prestudoval mnozstvo slovenskej emigrantskej tlace. Osobitni pozornost som venoval
tomu, ako tato tla¢ reflektovala postavenie veriacich na Slovensku a ich perzekucie. Studium
ukazalo, Ze o pripade prenasledovania veriacich boli v zahrani¢i vel'mi dobre informovani, ¢o je
jasnym dokazom toho ako efektivne fungovalo spojenie medzi Slovenskom a emigraciou na
Zapade. Tieto poznatky som este prehibil $tadiom materialov v slovenskej redakcii Vatikanskeho
rozhlasu, kde sa zachovali prepisy nahravok vysielania. Z ich $tudia jasne vyplyva, kolko

pozornosti venovali postaveniu veriacich na Slovensku a situacii krest'anského disentu. Osobitne



referovali o pripadoch vidznenia veriacich, o masovych putach ktoré sa na Slovensku konali
a o prekazkach, ktoré komunisticky rezim krestanom kladol. Z toho sa da vyvodzovat relativne
blizke prepojenie oboch ¢asti disentu, ktoré od seba delila Zelezna opona. V oboch slovenskych
instituciach osobitne zarezonovala Svieckova manifestacia ako vrcholny prejav odporu voci
komunistickému rezimu na Slovensku pred rokom 1989 arovnako intenzivne sledovali aj
priebeh padu komunistického rezimu v roku 1989. Podrobnym $tiadiom tychto materidlov by
som chcel analyzovat’ mieru informovanosti zahranicia o perzektciach komunistického rezimu,
ako aj prehibit’ znalosti o spojeni slovenského disentu so zahraniGim, osobitne prostrednictvom
tajnych spravodajcov z prostredia tajnej cirkvi.

Popri vyskume v archivoch a slovenskych instituciach som venoval velku pozornost’ aj
vyskumu vo vedeckych kniZniciach, osobitne kniZnici zameranej na moderné dejiny (Biblioteca
di storia moderna i contemporanea), kde som sa osobitne zameral na publikacie venujice sa
medzindrodnej situacii, osobitne v druhej polovici 80. rokov. Pri vyskume disentu v tej-ktorej
krajine je totiz kIiCové zasadit’ jeho aktivity do kontextu studenej vojny a sudobym vztahov
medzi Vychodom a Zapadom. Priamo sa to prejavovalo aj na aktivitach disentu, ktory mal iné
formy a prejavy v ¢ase vrcholiacej détente v 70. rokoch, iné v ¢ase zostrenia studenej vojny v 80.
rokoch a kvalitativne celkom iné v Case perestrojky v druhej polovici 80. rokov. Vyberal som
najma také publikacie, ktoré prinasali komparativny pohl'ad na situaciu v komunistickych Statoch
strednej a vychodnej Eurdépy v uvedenom obdobi. Tieto publikacie zaroven prinasali aj pohl'ad
zapadnej historiografie na slovensky disent ajeho aktivity proti komunistickému rezimu.
Celkovo sa mi podarilo prestudovat’ priblizne 20 publikacii od zapadnych autorov venujucich sa
studenej vojne a padu komunistického rezimu. V#csSinou $lo o publikacie, ktoré st u nas vel'mi

tazko dostupné.



Sprava z vyskumného pobytu v Rime

V dnoch 18. —31. maja 201 som absolvoval vyskumny vedecky pobyt (staZz) v Rime na
zaklade Stipendia, ktoré mi udelil Slovensky historicky ustav v Rime. Z Bratislavy som
cestoval do Rima s PhDr. Evou Frimmovou, CSc., z Historického tstavu SAV. Z Bratislavy
sme odcestovali z autobusovej stanice Mlynské Nivy o 13, 00 hod autobusom na letisko
Wien-Schwechat, odkial’ nam letelo lietadlo do Rima o 16, 10 hod. Na letisko Rim, Fiumicino
sme doletelo 0 17, 40 hod. Odtial’ sme sa vlakom Leonardo premiestnil na stanicu Termini,
odkial’ sme pokracovali mestskou hromadnou dopravou k Slovenskému vel'vyslanectvu
v Rime, kde sme docestovali az okolo 21, 00 hod.

Ubytovani sme boli v bytoch Slovenského vel'vyslanectva v Rime (Via dei Colli della
Farnesina 144). Ja som byval s Mgr. Petrom JaSekom, PhD. Po Rime sme sa pohybovali
mestskou hromadnou dopravou — kupili sme si tyzdenné listky. Vyskum som uskutoéfioval na
troch miestach: 1. Vatikansky tajny archiv (Archivio Segreto Vativano). 2. Vatikanska
apostolska kniZznica (Biblioteca Apostolica Vaticana). AvSak najmé v 3. Archive Kongregacie
pre evanjelizaciu narodov (Archivio Storico Congregazione per L'Evangelizzazione dei
Popoli — Di Propaganda Fide). Predmetom mojho vyskumu boli dokumenty o rekatolizacii na
Slovensku v 17. storo¢i..

Vyskum som zacal vo Vatikanskom tajnom archive, kde som preskiimal niektoré
dokumenty vo fonde Viedenska nunziatira (Nunziatura di Vienna) a tiez dokumenty vo fonde
Nunziatura Germania. Kedze som dopredu vedel, ze materialov k mojej téme bude vela,
vybavil som si aj povolenie na vstup do archivu v poobediiajSich hodinach (od 14, 00 hod do
17, 00 hod).

Od piatku 22. maja 2015 som intenzivne badal v Archive Kongregdcie pre evanjelizaciu

narodov. Tu som sa zameral na vyskum pramenov K dejinam Kolégia Germanico —

1



Hungarica (Collegium Gemanicum et Hungaricum). Toto kolégium zalozil eSte v roku 1552
Ignac z Loyoly pre ubytovanie Studentov zo Svétej rimske;j riSe nemeckého naroda, od roku
1580 to bolo Collegium Gemanicum et Hungaricum. Alumni navs$tevovali vyucbu v Collegio
Romano. Neskor sa vracali do vlasti za u¢elom obsadenia vyssSich pozicii. Prestudoval som
mnozstvo pramenov K tejto otazke a vyexcerpoval som tudaje 0 uhorskych alumnoch kolégia
— v Casti fondu Scritture riferite nie Congressi (Collegio Germanico, 1584 — 1740, Collegii
Vari). Dalej som badal v &asti archivu Congregazioni particulari.

Tretim miestom, kde som pocas mdjho pobytu v Rime badal, bola Vatikanska apostolska
kniznica. Pre nedostatok ¢asu v§ak mozno povedat’, ze vyskum v kniznici bol pre mna len
vyslovene doplnkovym. Badatel'ské hodiny v archive a kniznici sa totizto prekryvali.

Z Rima sme odcestovali, presne podla planu $tyria (Dr. Frimmova, Dr. Musilova, Dr.
Jasek a ja) v nedel'u doobeda a odleteli sme z letiska Fiumicino o 13, 50 hod, resp. neskor.
Ked'Ze lietadlo malo meskanie. Do Viedne (Schwechatu) sme prileteli az o 16, 00 hod
a nasledne sme odcestovali do Bratislavy autobusom o 16, 15 hod.. Na autobusovej stanici
Mlynské Nivy sme bol 0 17, 15 hod. Domov som prisiel priblizne o 18, 30 hod.

Moja Studijna cesta do Rima splnila svoje ciele. Z hl'adiska Casu, ktory som mal na badanie
k dispozicii, som najviac Casu stravil v Archive Kongregdcie pre evanjelizaciu narodov.

V badani v archive som postupoval podla udajov, ktoré uverejnil v Slovenskej archivistike
1998, 1, s. 202 — 207 Jan Dubovsky (Sprdva zo Studijnej cesty vo Vatikdane v roku 1997).
Dopredu som sa tieZ na cestu pripravil prestudovanim vsetkych sprav predchadzajucich
badatel'ov vo Vatikane (Jan Dubovsky — Vladimir Horvath, Vatikansky archiv a slovenské
archivnictvo — Slovenska archivistika 1991, 1, s. 177-187, d’alej Jan Dubovsky, Vyskum
slovacik vo vatikanskom archive, Slovenska archivistika 1993, 1, s. 29 — 53, Jan Dubovsky,
Pramene k cirkevnym dejinam Slovenska v archive Viedenskej nunciatury do roku 1792,

Slovenska archivistika 1995, 2, s. 67-77). Pomohla mi aj celkova sprava Jaroslava Paneka



Cesky historicky iistav v Rimé v letech 2008-2014, ktort uverejnil riaditel’ Ceského
historického tistavu v Ceskom casopise historickom 2015, 1, s. 244 — 276.
Dakujem Slovenskému historickému tstavu v Rime za udelené stipendium. Na zaklade

ziskanych udajov v priebehu tohto roku napisem stadiu do Slovak Studies.

Bratislava, 1. 6. 2015 doc. PhDr. Miroslav Kamenicky, CSc.



Zaveretna sprava z vyskumného pobytu financovaného SHUR

Michal Ksinan

Svoj vyskumny pobyt financovany z SHUR som uskuto¢nil v Rime v diioch od

11.5.2015 do 13.6.2015.

Prvy tyzden som badal vo Vojenskom historickom archive (L'Archivio dell'Ufficio
Storico dello Stato Maggiore dell'Esercito Italiano). Preskiumal som najmd dokumenty
k ¢innosti Milana Rastislava Stefinika v Taliansku, k okolnostiam jeho smrti, k vzniku
aposobeniu  Ceskoslovenskych 1égii v Taliansku, k talianskej vojenskej  misii
v Ceskoslovensku z roku 1919, ako aj k osobe generala Luigiho Piccioneho. Konkrétne islo o
fondy: Diari storici prima guerra mondiale, Carteggio sussidiario corpi d’armata,
Commissione interalleata di Parigi, Missioni militairi varie presso gli alleati e missioni
militari all’estero, Carteggio sussidiario prima guerra mondiale, Studi Particolari,

Documentazione acquista dal 1968.

V dalSich tyzdiloch som badal najmé v Diplomatickom historickom archive (Archivio
Storico Diplomatico del Ministero degli Affari Esteri), kde som sa tiez zameriaval na
dokumenty tykajuce sa ¢innosti M. R. Stefanika v Taliansku, ako aj k Geskoslovenskym
légiam v Taliansku a talianskej vojenskej misii v Ceskoslovensku v roku 1919. Konkrétne islo
o fondy: Concerenza della Pace 1918-1922, Ambasciata d’ltalia Praga 1919 — 1939 et Ufficio
commerciale 1934 — 1945, Gabinetto politico e ordinario 1915-1918. Okrem tychto tematik
som sa tiez venoval slovensko-talianskym vzt'ahom v rokoch 1918 — 1948, ako ja vytvaraniu
a premenam obrazu Slovenska a Slovakov v dokumentoch talianskych diplomatov. Konkrétne
iSlo o fondy: Affari politici 1919 — 1930, Affari politici 1931 — 1945, Affari politici 1946 —
1950. Ked’Ze je vSak tato tematika mimoriadne rozsiahla, ostava preskimat’ velké mnoZstvo

dokumentov.

V Archive $tatneho sekretariatu Vatikanu (Segretaria di stato, Sezione per i Rapporti
con gli Stati, Archivio Storico, Congregazione degli Affari Ecclesiastici Straordinari) som
hl'adal dokumenty k ¢eskoslovensko-vatikanskym vztahom z obdobie prvej svetovej vojny

kratko po nej. Konkrétne iSlo o fond Austria-Ungheria Il1.

Talianske knihy a ¢asopisy som konzultoval v Kniznici novovekych a sti¢asnych dejin

(Biblioteca di Storia Moderna e Contemporanea).



Na zaver som sa zucastnil dvoch konferencii. 11.6. konferencie Le legioni
cecoslovacche in Italia e la Grande Guerra, ktori organizovala rimska univerzita La
Sapienza. O den neskor konferencie s podobnym nazvom La Legione ceco-slovacca in Italia
e la Grande Guerra, ktorej organizatorom bolo slovenské a ¢eské vel'vyslanectvo v Rime

a jednym zo spoluorganizatorom SHUR.



ISTITUTO STORICO SLOVACCO DI ROMA
SLOVENSKY HISTORICKY USTAV V RIME
LAMACSKA CESTA 8/A

811 04 BRATISLAVA

Zaverecna sprava

IVANA KVETANOVA
Vyskumny projekt:
Slovenské mesta na mape Uhorska v Apostolskom palaci vo Vatikane

(Loggia della Cosmografia alebo tzv. Terza Loggia)
a veduta mesta Bratislavy v Palazzo Vecchio vo Florencii.

Vyskumny projekt

(elektronicka verzia zaslana priamo na adresu ..
(original vo verzii zaslanej poStou na slovensku adresu ustavu)




Ciel projektu:

Projekt sa zaobera dvomi témami suicasne: je nim vyobrazenie miest Slovenska, nachadzajtcich
sa na dvoch odlisSnych mestach na Gzemi Apeninského polostrova. Prvou témou je zobrazenie
slovenskych miest na freske vo Vatikane, tou druhou veduta mesta Bratislavy vo Florencii. Obe
diela patria ku sérii vyobrazeni s ndmetom geografickych map avedut. Boli nepochybne
vysledkom dobovej vaSne pre geografiu, ktora sa rozsirila najma v 2. pol. 16. stor. su
odzrkadlenim vysledkov vedeckého badania, novych zdmorskych objavov a zdujmu o ne, ako
i nastrojom vlastnej reprezentacie objednavatel'a tychto diel. Treba zdoéraznit i fakt, Ze patria
k stopam Slovenska na izemi dnesného Talianska a izemi Sv. Stolice.

Vzhladom na nevyhnutnost skumania dvoch tém, situovanych v dvoch odliSnych lokalitdch
Talianska, a to v Rime (vo Vatikane) a v toskanskej Florencii, som svoj vyskumny pobyt rozdelila

medzi tieto dve miesta pobytu.
Termin realizacie projektu

Vzhladom ku Specifickym podmienkam vyskumu - kvéli stanovenym ale i Casto meniacim sa
terminom jednotlivych stretnuti alebo povoleni ku vstupu kpamiatkam, ¢i pristupu
k dokumentacii a inym Studijnym a archivnym materiadlom, musel byt termin pobytu rozdeleny

v priebehu mesiacov — m3j, jun, september a oktéber 2015.

Projekt vo Florencii bol realizovany v terminoch - maj, jun, jul 2015:
M4j: 12.5.,14.5, 15. 5. 2015

Jun: 4.6, 5.6, 17.6, 18.6, 26.-27.6.2015

Jul: 1.7.2005

Spolu: 9 dni

Projekt v Rime, presnejSie vo Vatikane - september/oktéber 2015:
September: od 28.do 2.10.2015
Spolu: 5 dni

KedZe sa dlhodobo zdrzujem v Rime, neuplatiiujem si narok na preplacanie ubytovania
aleteckej dopravy. V pripade vyskumu vo Florencii sa mi Zial' nepodarilo najst ubytovanie,
ktorého cena by bola akceptovatel'na, vzhl'adom na turisticky vysoku sezénu - pocas mesiacov
maj-jul. Rovnako nebolo mozné vzdy skoncentrovat jednotlivé stretnutia v diloch idudcich za
sebou a z toho doévodu bolo jednoduchs$im rieSenim vracat sa do Rima, kde nebolo nevyhnutné
hradit naklady za hotel. Z tohto dévodu predkladam na vytctovanie vlakové listky v smere Rim

- Florencia a spat.



V ramci vatikdnskej ¢asti projektu - si neuplatiiujem narok na ubytovanie, ani cestovné naklady.
Termin realizicie vyskumu bol zavisli na povoleni od Prefettura della Casa Pontificia dna
6.6.2015 s pristupom na utorok 29.9.2015. Pocas tejto Casti projektu bola nevyhnutna
pritomnost geodetky Mgr. Evy Stopkovej, PhD., ktord zabezpeCuje technicka stranku

projektu a spolo¢ne sme realizovali snimkovanie a fotenie mapy. Naklady spojené z jej pobytom,

sme riesili vo vlastnej réZii.

Prehl'ad dni vyskumu:

Dni pobytu/ ¢. dokladu | Termin Miesto
vyskumu

1. 12.5.2015 | Florencia

2. 14.5. 2015 | Florencia

3. 15.5. 2015 | Florencia

4. 4.6.2015 Florencia

5. 5.6.2015 Florencia

6. 17.6.2015 | Florencia

7. 18.6.2015 | Florencia

8. 26.6.2015- | Florencia

27.6.2015

9. 1.7.2015 Florencia

10. 28.9.2015 | Rim/Vatikan

11. 29.9.2015 | Rim/Vatikan

12. 30.9.2015 | Rim/Vatikan

13. 1.10.2015 | Rim/Vatikan

14. 2.10.2015 | Rim/Vatikan




Slovenské mesta na mape Uhorska v Apostolskom palaci v Vatikane
(Loggia della Cosmografia alebo tzv. Tretia Loggia).

Mesta Slovenska zobrazuji az dve mapy - mapa Uhorska, Pol'ska a okolitych krajin
a mapa Germanie sa nachadzaju v ApoStolskom palaci vo Vatikane na 3. poschodi tzv. Rafaelovej
16Ze (zndma je i ako Tretia 16Za alebo LoZe kozmografie - tal. Loggia della Cosmografia). Vznikli
na ziadost' papeza Pia IV. (1559-1565) a spolu s d'alSimi mapami zadpadného kridla Tretej 16Ze
boli zhotovend uz pocas prevej fazy prac rokoch 1559-1565.

Tretia 16za
(bez presklenenych okien)

Olejomal’ba z roku 1699-1700 (Museo di Roma, Inv. C. 4119)



Geografické mapy Tretej 16ze - celkovy pohl'ad (foto I. Kvetdnova, 2014)

Realizacia projektu:

¢ Fotograficka a geodeticka dokumentacia geografickych map

UZ pocas prvej Casti vyskumného pobytu realizovanej na jesen roku 2014 som sa zamerala na
predovsetkym na identifikaciu miest, lokalit a inych geografickych ukazov na mape Uhorska
a Pol'ska. Pocas vyskumného pobytu som mala mozZnost pristupu ku spominanej mape
s moznost'ou vytvorenia —-predbeZnych neoficidlnych zaberov.

Vyskumny pobyt vroku 2015 sa zameral na druhy - nevyhnutny krokom, ktory vyplynul
zvyskumu: identifikdciu diskutabilnych lokalit, ktorych mena boli skomolené c¢astym
prepisovanim nazvu pocas reStaurovania fresky alebo boli uz od jej zaciatku chybne uvedené.
Dal$im nevyhnutnym krokom bolo teda zabezpecenie kvalitnej kolmej snimky, ktora by
vyhovovala modernym kritéridm vyskumy mapovych a topografickych podkladov. Nevyhnutna
bola pritomnost geodeta a kartografa pri jej vyhotovovani priamo na mieste vo Vatikane, tak ako
i pri spracovana dat. Vd'aka pomoci Ing. Evy Stopkovej, PhD. - geodetky, kartografky, odbornicky
na GIS, sme vyhotovili snimku a d’alej ju na zaklade georeferencovania bodov zaznacenych na
mape, vyhodnotili.

Snimku sa ndam podarilo ziskat vd'aka oficidlnemu povoleniu adresovanému na Prefektiru

papezského domu (Prefettura della Casa Pontificia), k zabezpeceniu ktorého ndm napomohol



odporucaci list s oficialnou adresou Slovenského historického tistavu v Rime (vel'ka vd'aka patri
Prof. Dr. phil. Emilii Hrabovec, riaditel’ke SHUR).

Realizacia snimku nam bola umoZnend aZ v septembri, po uplynuti doby urcenej na vyskumny
pobyt. Pristup a povolenie sme ziskali na 29.9.2015.

Cestovné naklady ako i ndklady za ubytovanie sme hradili z vlastnych zdrojov.

e Spracovanie ziskanych dat

Tvorba ortofotoplanu mapovej fresky v III. 16zi Vatikanskeho palaca
Technicka sprava
(spravovala Ing. Eva Stopkova, PhD.)
29.9.2015

Snimkovanie

Fotografovanie za ucelom tvorby ortofotopldnu prebehlo 29.septembra 2015 v case 11:06-
13:00.
Fotografovanie: E. Sopkova a I. Kvetanova
Boli pouzité tri fotoaparaty:
— Olympus Fe
— Olympus Stylus
— Pentax K-x

Kvoli eliminacii skreslenia farieb boli testované viaceré rezimy snimkovania:

Pentax Olympus Stylus Olympus Fe
Automaticky

Slnec¢né pocasie - -

Magic filter - -

Mapy boli nasnimané ako celok z viacerych smerov a v troch vyskovych trovniach. Nasledne boli
fotografované detaily zamerané na tizemie sucasného Slovenska a pril'ahlych oblasti (Morava,
Pol'sko, severné Mad'arsko - ,,Mapa Ungarie a Polonie“).

Fotogrametrické spracovanie

Mracno bodov bolo vypocitané v softvéri Python Photogrammetry Toolbox. Trojrozmerny model
steny bol vytvoreny v softvéri Meshlab, kde boli nasledne priradené textiry a exportovany
ortofotoplan.

Mierka bola nastavena podl'a nasledovnych rozmerov:
mapa Hungaria:
— Sirka mapy dana zelenomodrym ramikom: 226.5 cm
— vySka vyrezu mapy od priese¢nika poludnika a rovnobezky v blizkosti Ostravy po
spodny okraj mapy dany zelenomodrym ramikom: 142.5 cm
— pre kontrolu vy$§ka mapy od ... po spodny okraj mapy (zelenomodry ramik): 46 cm

mapa Germania:




— Sirka mapy dand ¢iernym rdmikom: 228 cm
— vysSka mapy od Frei... po spodny okraj mapy dany ¢iernym rdmikom: 114.5 cm
— pre kontrolu vy$ka mapy od Trnavy po spodny okraj mapy (¢ierny ramik): 62 cm

e & vig
Mapa Hungarie (pocas snimkovania)

PredbeZna kontrola spracovanych dat v priestoroch Slovenského vysielania Radio Vaticana.
Pod'akovanie patri P. Jozefovi Bartkovjakovi, S]. za poskytnutie priestorov.
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Spracové\}anie dat s pouzitim softvérov:
Python Photogrammetry Toolbox, Meshlab

Ortofotoplan mapy ,Ungaria a Polonia“ - predbeZny vysledok



Nasledné kroky pri spracovavani:

Bude skvalitnenie textiry v tych rozmazanych miestach a georeferencovanie (v S$tadiu
spracovania).

Konfrontacia vysledkov merani a identifikacia lokalit

Vramci mdjho vyskumu vroku 2014 sa podarilo zidentifikovat na mape spolu 43 miest
nachadzajicich sa na Uzemi dnesSného Slovenska: 34 miest sjednoznacnou identifikaciou, 1
lokalita bez uvedeného nazvu, 8 miest so problematickym nazvoslovim alebo lokalizaciou na
mape, ktoré je mozné len hypoteticky priradit aidentifikovat, ¢o mohlo byt spd&sobené
i skomolenim miestneho nazvu pri prepise ale i pocas neskorsieho reStaurovania fresky (mapy
boli reStaurované uZz za pontifikdtu Gregora XIII. (1572-1585), v prvej polovici 17. stor. za
pontifikatu Urbana VIII. (1623-1644), ako i v polovici 19. stor. za pontifikatu Gregora XVI. (1831-
1846)). Sprava o reStaurovani Tretej 16Ze v polovici 19. stor. (medzi rokmi 1838-1842)
neuvadza vela podrobnosti o konkrétnych zasahoch astave zachovania jednotlivych map.
V pripade mapy Uhorska a Pol'ska sa vSak ukazuje, Ze patrila k lepSie zachovanych mapam l6Ze.
Az do polovice 19. stor. bola 16za otvorend, bez uzatvorenia oknami, ¢o spdsobilo, Ze fresky

vystavené poveternostnym vplyvom boli pomerne poskodené.

Zoznam presne identifikovanych miest a lokalit nachadzajtcich sa na tizemi dne$ného Slovenska
(v abecednom poradi podl'a si¢asnych nazvov) na mape Tretej L6Ze vo Vatikane:

Sucasny nazov Nazov na mape

Uhorska

1. Badin Badoutz

2. Belusa Belus

3. Bina Ben

4.  Bratislava Prespurg

5. Bzovik Bosok

6.  Banska Bystrica Neusoll

7.  Banska Stiavnica Schenitz

8. Holi¢ Holitz

9. Komarno Komara

10. Kosice Cassouia

11. Kremnica Kremnitz

12. Pezinok Bosing

13. Ladomirova Lakomir

14. Likavsky hrad/Likavka Licaua

15. Cabrad Litwa

16. Levoca Leutsch

17. Stara Lubovina Luboula/Lubula (?)

18. Malinec Malnapattak

19. Nitra Nitria

20. Nova Bana Vibonia

21. Nové Mesto nad Vahom Vihel

22. Prievidza Primitz



Sucasny nazov

Nazov na mape

Uhorska
23. Rimavska Sobota Rimasombat
24. Smolnik Semilintz
25. SpiSsky hrad Cepus
26. Stakcin Stakz
27. Sahy Sag
28. Soportia Sopronte
29. Tekovské Luzany Sarbo
30. Tematin Tematin
31. Trnava Tima/Tirna
32. Trencin Trencin
33. Vranov nad Toplou Wrano
34. Zilina Zilinck
35. Cejkov Czok
Lokality s problematickou identifikaciou
36. Ruzomberok (?) Almacu
Ina lokalita na Liptove (?)
37. Martin (7) Sabinitz
Sklabina (?)
Strecno (?7)
38. Liptovsky Mikulas (?) Lutonia
Liptovsky Hradok (?)
Liptov (7)
39. Roznava (7) Ossawa
Jelsava (7)
40. Nitra nad Ipl'om (?) Nitza (7)
41  Zborov (7)* Zbura
Zbudza
42. ? Bez pomenovania
Nové Zamky

Castrum Novum (Novy

hrad), starsi ,,Olahov
Novy Hrad“ ( Olahgjvar )

43. BartoSovce (7)*
Trebisov**

Bartus
Terebes

Lokality * - Lokality identifikované podl'a F. Banfiho Bartus (BartoSovce), podl'a Dziekowkeho
Bartus v Pol'sku, Zbura (Zborov) nezodpovedajt ich umiestnenim na mape modernymi mestami.

Lokality ** - Mesto TrebiSov - identifikované podl'a F. Banfiho - sa na mape nenachadza.
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Mapa Uhorska a Polska - Tretia L6za, Vatikan (vysek z mapy)

Lokality s problematickou identifikaciou:

O Lokality so skomolenym alebo necitatel'nym nazvom

Lokality identifiovatelné podla ndzvu, avsak s nezodpovedajicou polohou na mape

O Lokality bez udania nazvu

Identifikované lokality: 1. Badin (Badoutz) 2. Belusa (Belus) 3. Bina (Ben) 4. Bratislava (Prespurg) 5. Bzovik
(Bosok) 6. Banské Bystrica (Neusol) 7. Banské Stiavnica (Schenitz) 8. Holi¢ (Holitz) 9. Komérno (Komara)

10. Kosice (Cassouia) 11. Kremnica (Kremnitz) 12. Pezinok (Bosing) 13. Ladomirova (Lakomir) 14. Likavsky
hrad/Likavka (Licaua) 15. Cabrad’ (Litwa) 16. Levoca (Leusch) 17. Stara Puboviia (Luboula) 18. Malinec
(Malnapattak) 19. Nitra (Nitria) 20. Nova Bana (Vibonia) 21. Nové Mesto nad Vihom (Vihel) 22. Prievidza (Primitz)
23. Rimavska Sobota (Rimasonbat) 24. Smolnik (Semilintz) 25. Spissky hrad (Cepus) 26. Stakéin (Stakz) 27. Sahy
(Sag) 28. Sopornia (Sopronte) 29.Tekovské Luzany (Sarbo) 30. Tematin (Tematin) 31. Trnava (Tima/Tirna) 32.
Trenéin (Trencin) 33. Vranov nad TopFou (Wrano) 34. Zilina (Zilinck) 35. Cejkov (Czok)

Lokality s problematickou identifikaciou: 36. Ruzomberok (?) (Almacu) 37. Martin (?)/Sklabina (?)/Stre¢no (?)
(Sabinitz(?) ) 38. Liptovsky Mikulas (?)/Liptovsky Hridok (?) alebo Liptov (Lutonia) 39. Rozfiava (?)/Jel$ava (Ossawa) 40.
Nitra nad Iplom (?) (Nitza ) 41. Zborov (?)* (Zbura) 42. Nové Zimky - bez nizvu, 43. Bartosovee (?)*/lokalita v
Pol'sku (Bartus)

Analyza map - stidium publikacii - konzultacie

Analyza map - $tidium publikacii venujicim sa mapam, ako i ich analégiam som konzultovala
vrimskych knizniciach (Vatikanskej kniznici - Biblioteca Apostolica Vaticana, KniZnica
Americkej Akadémie v Rime - American Academy in Rome, L’Ecole Francaise de Rome,

Biblioteca Valliceliana).
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V priebehu minuloro¢ného Studijného pobytu sa mi nepodarilo ziskat pristup ku déleZitym
publikaciach, vzhladom na konzervovanie fondu vo Vatikanskej kniZnici (napr. publikacia
DZIKOWSKI, Mikotaj: Mapa Polski w “terza loggia“ w Watykanie. Warszawa. 1936),
pokracovanie vyskumného pobytu aj vroku 2015 mi tato prilezitost umoznilo. Mala som
moznost preStudovat si pomerne rozsiahle Stidie ku mape Uhorska od F. Banfiho, zahfnajica
pochopitelne i mesta nachadzajuce sa na uzemi dneSného Slovenska. V jeho zozname figuruje
188 miest na uzemi vtedajSieho Uhorska.

Zistené poznatky o mape Tretej 16Ze boli priebeZne porovnavané sinymi dobovymi
mapami, najpravdepodobnejsim podkladom pre vyhotovenie fresky bola mapa od Gerharda
Mercatora zroku 1554, ktoriu som analyzovala uz pocas vyskumu vroku 2014. Na
Mercatorovej mape je aZ 47 miest leZiacich na izemi dneSného Slovenska (4 lokality vynechané -
Bardejov, Kezmarok, Plavec a Wiselburg ?).

Zoznam vyobrazenych miest, ako ich nazvoslovie, si porovnatelné s mapou Uhorska na Tretej
16Zi. Samozrejme, obe mapy preukazuju isté odliSnosti. G. Mercator pouzival pri jednotlivych
mestach Stylizované symboly, ktoré na Vatikdnskej mape vyznievaju podstatne honosnejSie
a prepracovanejSie. Na mape Uhorska na Tretej 16Zi sme identifikovali spolu 42 lokalit leZiacich

na uzemi dnesSného Slovenska.

Porovnanie miest zobrazenych na mape Uhorska vo Vatikane a na mape G. Mercatora:

Sucasny nazov Nazov na mape Nazov na mape od
Uhorska vo Vatikane G. Mercatorazr. 1554
1. Badin Badoutz Badoutz
2. Belusa Belus Belus
3. Bina Ben Ben
4.  Bratislava Presspurg/Prespureg Pressburg
5. Bzovik Bosok Bosok
6.  Banska Bystrica Neusol Neusol
7. Banska Stiavnica Schenitz Sc’enitz
8. Holi¢ Holitz Holitz
9. Komarno Komara Komara
10. KosSice Cassouia Cassouia
11. Kremnica Kremnitz Kremnitz
12. Pezinok Bosing Bosing
13. Ladomirova Lakomir Lakomir
14. Likavsky hrad/Likavka Licaua Licaua
15. Cabrad Litwa Litwa
16. Levoca Leusch Leutsch
17. Stara Luboviia Luboula Luboula
18. Malinec Malnapattak Malnapadtak
19. Nitra Nitria Nitria
20. Nova Bana Vibonia Vibonia
21. Nové Mesto nad Vahom Vihel Vihel
22. Prievidza Primitz Primitz
23. Rimavska Sobota Rimasonbat Rimasobat
24. Smolnik Semilintz Semilintz
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Sucasny nazov Nazov na mape

Uhorska vo Vatikane

25. Spissky hrad Cepus

26. Stak¢in Stakz

27. Sahy Sag

28. Soporiia Sopronte

29. Tekovské Luzany Sarbo

30. Tematin Tematin

31. Trnava Tima/Tirna

32. Trencin Trencin

33. Vranov nad Toplou Wrano

34. Zilina Zilinck

35. Cejkov* Czok

Lokality s problematickou identifikaciou

36. RuZomberok (7) Almacu

37. Martin (?) Sabinitz
Sklabina (?)

Strecno (?)

38. Liptovsky Mikulas (?) Lutomia/Lutonia,
Liptovsky Hradok (?) Lutowa
Liptov (?7)

39. Roznava (7) Ossawia
Jelsava (7)

40. Nitra nad Ipl'om (?) Nitza

41  Zborov (?)* Zbura
Zbudza

42. 7 Bez pomenovania
Nové Zamky
Castrum Novum (Novy
hrad), starsi , Olahov
Novy Hrad“ ( Olahdjvar )

43. Bartosovce (7)* Bartus

Lokality figurujiice len na mape G. Mercatora

44. Bardejov -

45. KeZmarok -

46. Plavecsky hrad, Plavec -

47. 7

Lokalita na Zitnom
ostrove, Maly Dunaj (?7)
Kolarovo, Malinovo (?)

Nazov na mape od
G. Mercatorazr. 1554
Cepus

Stakz

Sag

Sopronie

Sarbo

Tematin

Tirna

Trenein

Wrano

Zilinck

Czok

Almaci
Sabinitz

Luttonia

Ossawa

Nitza
Zbura

Marhid
(Nyarhid)

Bartus

Bartfa
Kersmarck
Pauin
Wiselburg

Lokalita na mape vo Vatikane identifikovana vylu¢ne F. Banfim.

TrebiSov** Terebes
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Mapa Eurdpy podfa G. Mercatora z r. 1544 (vysek z mapy)

Identifikované lokality: 1. Badin (Badoutz) 2. Belusa (Belus) 3. Bina (Ben) 4. Bratislava (Prespurg) 5.
Bzovik (Bosok) 6. Banska Bystrica (Neusoll) 7. Banska Stiavnica (Schenitz) 8. Holi¢ (Holitz) 9. Komarno
(Komara) 10. Kosice (Cassouia) 11. Kremnica (Kremnitz) 12. Pezinok (Bosing) 13. Ladomirova (Lakomir)
14. Likavsky hrad/Likavka (Licaua) 15. Cabrad’ (Litwa) 16. Levoca (Leutsch) 17. Stara Duboviia
(Luboula/Lubula (?)) 18. Mélinec (Malnapattak) 19. Nitra (Nitria) 20. Nova Bana (Vibonia) 21. Nové Mesto
nad Vihom (Vihel) 22. Prievidza (Primitz) 23. Rimavska Sobota (Rimasombat) 24. Smolnik (Semilintz) 25.
Spissky hrad (Cepus) 26. Stakéin (Stakz) 27.Sahy (Sag) 28. Soporﬁa (Sopronte) 29.Tekovské Luzany (Sarbo)
30. Tematin (Tematin) 31. Trnava (Tima/Tirna) 32. Trenéin (Trencin) 33. Vranov (Wrano) 34. Zilina
(Zilinck)

Lokality s problematickou identifikaciou: 35.Ruzomberok (?) (Almacu) 36. Martin (?)/Sklabina (?)/Stre¢no (?)
(Sabinitz/Sabnitz/Sabonitz(?) ) 37. Liptovsky Mikulas (?)

Liptovsky Hradok (?) (Lutomia/Lutonia, Lutowa) 38. Roznava (?) (Ossawia) 39. Nitra nad Ipfom (?) (Nitza (?)) 40.
Bartosovce (?)* (Bartus) 41. Cejkov* (Czok) 42. Zborov (?)* (Zbura) 43. Nové Zamky - bez ndzvu /Marhid
(podla Mercatora)

Lokalitylen na mape G. Mercatora: 44. Bardejov (Bartfa) 45. Kezmarok (Kersmarck) 46. Plavec¢sky hrad, Plave¢
(Pauin) 47. ? )

Wiselburg - Lokalita na Zitnom ostrove, Maly Dunaj (?), Kolarovo, Malinovo (?)

Kontaktovanie a konzultacia mapy s dlhorocnym odbornikom na historickd kartografiu L. V.
Prikrylom, autora viacerych publikacii venujicim sa vyvoju mapového zobrazenia Slovenska
(Prikryl 1977, 1982).
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Sucasny

Nazov na mape

Detail - vysek z mapy

nazov Uhorska vo Vatikane
Badin Badoutz
Belusa Belus
Bina Ben
Bratislava Prespurg
Bzovik Bosok
Banska Neusoll
Bystrica

Banska Schenitz
Stiavnica

Holi¢ Holitz
Komarno Komara




Sucasny

Nazov na mape

Detail - vysek z mapy

nazov Uhorska vo Vatikane
10. Kosice Cassouia
11. Kremnica Kremnitz
12. Pezinok Bosing
13. Ladomirova | Lakomir
14. Likavsky Licaua
hrad/
Likavka
15. Cabrad’ Litwa
16. Levoca Leutsch
17. Stara Luboula/Lubula (?)
Lubovna




Sucasny

Nazov na mape

Detail - vysek z mapy

nazov Uhorska vo Vatikane
18. Malinec Malnapattak
19. Nitra Nitria
20. Nova Bana Vibonia
21. Nové Mesto | Vihel
nad Vahom
22. Prievidza Primitz
23. Rimavska Rimasombat
Sobota
24, Smolnik Semilintz
25. Spissky hrad | Cepus
26. Stak¢in Stakz
27. | Sahy Sag




Sucasny

Nazov na mape

Detail - vysek z mapy

nazov Uhorska vo Vatikane
28. | Soportia Sopronte
29. Tekovské Sarbo
LuZany
30. Tematin Tematin
31. Trnava Tima/Tirna
32. Trencin Trencin
33. Vranovnad | Wrano
Topl'ou
34. Zilina Zilinck
35. Cejkov Czok
Lokality s problematickou identifikaciou
36. RuZombero | Almacu
k (7)
In4 lokalita
na Liptove
)




Sucasny
nazov

Nazov na mape
Uhorska vo Vatikane

Detail - vysek z mapy

37.

Martin (?)
Sklabiiia (?)
Strecno (?)

Sabinitz

38.

Liptovsky
Mikulas (7)
Liptovsky
Hradok (?)
Liptov (?)

Lutonia

39.

Roznava (?)
Jelsava (?7)

Ossawa

40.

Nitra nad
Ipl'om (?7)

Nitza (?)

41

Zborov (7)*
Zbudza

Zbura

42.

?
Nové Zamky
Castrum
Novum
(Novy hrad),
starsi
,0lahov
Novy Hrad“
( Olahujvar)

Bez pomenovania

43.

BartosSovce

*

Bartus

TrebiSov**

Terebes
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Mapa Uhorska- vysek zachytavajuci ¢ast Slovenska (foto I. Kvetanova, 2014)

Mapa Germanie

Na mape Germanie, presnejSie na jej juhovychodnom okraji, sa vyskytuji aj mesta z Gizemia
dnesSného zapadného Slovenska. Jednoznacne je identifikovatelna Bratislava (Posonia), Trnava
(Tirnavia), azrejme i Komarno (Coman, zpdévodného Komarn, Camarum). Identita miesta
znazvom Coslaian/Costaian je stale vstave vyskumu, priCom vSak predbezne uvazujeme
o stotozneni nazvu s Velkymi Kostol'anmi (7). Lokalita sa vSak ukazuje pri usti rieky - zrejme
Vahu. Jej vyznam sa viaze viac menej k vitazstvu nad bratrikmi, avSak eSte za Cias Mateja

Korvina, v roku 1467, teda storocie pred vznikom mapy.
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Mapa Germanie
(foto: Kvetanova-Stopkova 2015)

Mapa Germamie vo Vatikane Mapa Germanie - Gastaldi - 1552
s detailom na tizemie Ciech a Rakuska, v ramci https://www.loc.gov/resource/g3200m.gct00087/?sp=19
ktorej si zobrazené i niektoré z miest zapadného
Slovenska
(foto I. Kvetanova, 2014)
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Zoznam zobrazenych miest na mape Germanie z Vatikanu:

Sucasny nazov | Nazov na mape | Detail - vysek z mapy
Germanie
1. Bratislava Posonia
2. Trnava Tirnauia
3. Vel'ké Coslaian/Costaia
Kostol'any? n
4, Komarno Coman

Porovnanim s originalnymi nazvami na Gastaldiho mape Germanie z roku 1552 (podobne na
verziach z rokov 1559, 1564, 1570) doslo vSak ku skomoleniu nazvov.

Trnava - u Gastaldiho sa objavuje ako Tirnauia, na mape vo Vatikdne ako Trnauia. Komarno je
na Gastaldiho mape oznacené ako Comar, na vatikanskej mape - Coman. Lokalita Vel'ké
Kostol'any (?) - Costalan na Gastaldiho mape, kym na mape Tretej 16Ze - Coslaian/Costaian. Ako
problematické sa ukazovalo prepisovanie arozliSovanie pismen - ,n“ a,r“, ktoré byvaji
zamienané, a podobne i, ktoré neraz splyva s inym pismenom.

Doposial sme mali mozZnost porovnavat mapy - verzie Gastaldiho vydania z rokov 1552 (editor:
Gabriel Giolito, Venetia, rytec: Enea Vico), 1559 (editor: Donato Bertelli, Venetia, rytec:
Domenico Zenoni), 1564 (editor: Fernando Berteli, rytec Paolo Forlani) 1570 (editor: Claudio
Ducheto, vychadza vSak az po dokonceni map). Do dvahy pripadd pouzitie map z rokov 1552

a 1559, menej pravdepodobne verzie z roku 1564, ked'Ze fresky vznikaju v rokoch 1559 az 1565.
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Na porovnanie priloZzend tabulka, pricom sme pouzivali elektronicky pristupné mapy z
Bibliotheque nationale de France:

http://www.europeana.eu/portal/record/9200365/BibliographicResource_2000081578397.html (aktualne ku
15.10.2015)

Porovnania zobrazenych miest na mape Germanie z Vatikanu s niektorymi vydaniami

Gastaldiho mapy Germanie:

Sucasny Nazov a vysek Nazov na mape Nazov na mape
nazov Germania Germanie Germanie
(vo Vatikane) (Gastaldi 1552) (Gastaldi 1570)
1. Bratislava Posonia Posonia Posonia

2. Trnava

Tirnauia/Trnauia

3. | Velké Coslaian/

Kostol'any? | Costaian

4., Komaéarno
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Zhrnutie vysledkov:

Porovnavanim viacerych map sa potvrdilo, Ze freska Tretej 16Ze ApoStolského paldca vo
Vatikdne vznikla vzchadzajuc z mapy G. Mercatora zroku 1554, ocom svedci ipouZzité
nazvoslovie, ako i priblizne zhodné spektrum zobrazenych lokalit.

Po realizovani snimkovania a fotografovania pokraCujeme v georeferencovani map,
zameriavame na najma na mapu Uhorska a Pol'ska, nakol'ko niektoré zlokalit nebolo mozné
identifikovat podla nazvu pouZitého na mape ataktieZ kvoli vypocitaniu vychylenia mapy
vzhl'adom na sever.

V ramci vyskumného pobytu sme ziskali mala mozZnost oficidlneho pristupu ku mapam v Tretej
16zi Apostolského palaca. Vtychto dnoch budem musiet oficidlne poziadat kompetentné
inStitucie v ramci Vatikdnu o moZnost publikovania realizovanych fotografii (Pontificio Consiglio
delle Comunicazioni Sociali. Presidente. S. E. Mons. Claudio Maria Celli, 00120 Citta del Vaticano
a Segreteria di Stato, Mons. Peter Brain Wells, Assessore, 00120 Citta del Vaticano).

Analyza 8. Mapy - Mapy Germanie, zahfiiajtcej uzemie Ciech a Rakuska, ktora Ciastoéne na
vychodnom okraji zasahuje aj na naSe tizemie. I napriek bohatému spektru miest na podkladove;j
mape G. Gastaldiho, ktord bola nepochybne vzorom, boli na freske zobrazené len 4 mesta
(Bratislava, Trnava, Komarno a zrejme Vel'ké Kostol'any (?).

V pripade oboch map sa potvrdilo, Ze Kkritériom vyberu boli nielen vicSie mesta
(kral'ovské i poddanské), avsak i tie, ktoré mali strategicky doleZité pozicie — pevnosti, hrady,
opevnené sidla, ako i vSak klticové body na cestnej sieti (brody, priesmyky a mytne stanice).
Hl'adisko cirkevnej spravy (diecézy, klastory a pod.) sa ukazuje ako sekundarna. Zhotovitelia
fresiek sa vyrazne pridfzali podkladovych materidlov — map od Gastaldiho a Mercatora, ktoré
prisposobili (vynechanim niektorych sidiel, detailov atd.).

Dokonca mesta nachadzajlice sa na vedla stojace mapy maju odliSné mena niektorych lokalit
(Trnava - Tirna/Tima u Mercatora, Tirnavia u Gastaldiho, Komarno - Komara u Mercatora,
Coman u Gastaldiho).

Casom, v désledku viacnasobného re$taurovania do$lo zrejme ku skomoleniu niektorych nazvov
- predovsetkym pismen ,r“ - ,n“ eventualne ,a“ - ,0“ pripadne in byvalo ¢asto nahradené

pismenom ,m"“.
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Kopia dokumentu s povolenim na vstup do priestorov tzv. Tretej 16Ze Apostolského palaca
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Veduta Bratislavy v Palazzo Vecchio vo Florencii.

V poradi druhym objektom vyskumu bolo zobrazenie veduty Bratislavy v Palazzo Vecchio vo
Florencii. Okrem mesta Bratislava si na nadvori vyobrazené dalSie mestd Praha, Passov,
Kosterneuburg, Stein, Graz, Innsbruck, Linz, Freiburg im Breisgau, Kostnica, Halle, Eberndorf,
Neusadt.

Freska, umiestnena na prvom nadvori paldca (tzv. Cortile di Michelozzo), tvori sdcast série
vedut miest Habsburskej monarchie, ktoré sui pristupné hned po vstupe do Palazzo Vecchio.
Vytvorené boli na Ziadost Maximiliana II., ako svadobny dar pri prileZitosti sobasa jeho sestry
Johanny von Habsburg (Giovanna D’Austria) s FrantiSkom Medicim v roku 1565. KedZe zdnu,
v ktorych sa veduty nachadzaju mozno charakterizovat ako prechodni, neustale otvorenu
vystavend pod vplyvom poveternostnych podmienok, ¢o sa podpisalo aj pod zachovanost
fresiek. Od roku 2014 sa realizuje séria resStaurovania fresiek, pricom ako prva bola
reStaurovana prave freska Bratislavy (zodpovednymi za realiziciu prac - Marco Bartolozzi,
Laura Corti, Paolo Ferrara).

Realizacia reStaurovania fresky obohatila vyskum veduty v Palazzo Vecchio, ktory mal byt
zaloZzeny najma na archivhom vyskume, moZnostou doplnenia o tudajov ziskanych pocas
reStaurovania fresky. Vyskum samotnej veduty bolo mozné tak realizovat priamo v teréne -
porovnavanim starSich fotografii s aktudlnym stavom fresky ajej podobu tieZ porovnavat
s domnelou predlohou veduty od Hansa Mayra. K pohl'adu zblizka - priamo zlesenia, som
ziskala pristup od Mestského uradu (Comune di Firenze) aPamiatkového uradu (La
Soprintendenza per i Beni Architettonici, Paesaggistici, Storici, Artistici ed Etnoantropologici
per le province di Firenze) avsak bez moznosti fotografovania fresky (prava podliehaju vyssie
spomenutym institiciam).

V rokoch 2005-6 sa Slovenské vel'vyslanectvo v Taliansku, pokusalo o iniciativu reStaurovat’ tito
pomerne v zlom stave sa nachddzajicu vedutu. V tom Case sa podarilo overit' (i vd'aka iniciative
PhDr. Margaréty Musilovej), Ze veduta je naozaj inSpirovana prave dielom Hansa Mayra. AvSak
nanesStastie Ziadost avyzva Velvyslanectva SR v Taliansku nebola vtom case vypocuta
(dovodom bolo uz vtom case planované zreStaurovanie vSetkych vedut, ktoré sa nachadzaju
v priestoroch Palazzo Vecchio).

Informacie ku reStaurovaniu fresky:

http://news.comune.fi.it/cgibin/monitoraggio/lottoCMS.pl?nlotto=1830
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Sponzor restauratorskych prac:
Genten Firenze

Via dell Condotta 50/R
Ang. Vicolo dei Cerchi 1
Firenze
0039/0552776472

Pohl'ad na prebiehajtice prace Informdcie o prebiehajtcich pracach reStaurovania
fresiek pod dohl'adom Comune di Firenze.

Archivny vyskum.

Archivny material viaZzuci sa ku Florencii som z pochopitelnych dévodov nemohla nadobudnut
v Rime a preto bolo nevyhnutné vycestovat do Florencie.

Archivny vyskum kdejindAm vzniku vedut som realizovala v Archivio di Stato di Firenze
(Statny archiv vo Florencii), ktory uchovava fondy rodiny Medici. Cast' fondu ,Mediceo del
Principato”, ,Carteggio Universale / Cosimo I e Francesco, principe reggente” medzi rokmi 1562 aZ
1566, ,Carteggi dei Principi delle Granduchesse e delle Principesse/Giovanna D’Austria“). Pocas
vyskumu v r. 2015 som prezrela d’alSie materialy v rdmci spominanych fondov. Pocas vyskumu
vroku 2015 som prezrela fond ,,Guarderoba medicea”.

V budtcnosti bude treba preStudovat fondy: Miscelanea Medicea, Carte Struzziane, Fondi
Manuscriti, ktoré som pre kratkost' ¢asu nedokazala vSetky prekontrolovat.

Zo Studovanych dokumentov sa ukazal ako doélezitd stopa pritomnosti istého Hieronyma

Graffitera (Graffitera, Craftera) vo Florencii, v maji 1565. Z predchadzajticeho vyskumu vieme, Ze
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prave on bol povereny obstaranim podkladov vedut, ktorymi mala byt vyzdobené steny
Michelozzovho nadvoria (Mediceo del Principato, 515 A, f 648). Zda sa, Ze iSlo jedného
z nemeckych obchodnikov, ktory mal tizke kontakty s Taliansko, Zil alebo sa zdrZoval €asto vo
Florencii a obchodoval s réznymi artiklami. Dalsie u¢tovné dokumenty spojené s jeho menom s
datované az do roku 1566. Ako agent, zastupca Hieronyma Grafittera sa spomina isty Giorgio
Vitteli. Ak sa spomina ucel platby, tak si zmiefiované knihy, alebo dorucenie koreSpondencie.
Zda sa, Ze jeho sluzby vyuzivala i samotna Giovanna D"Austria (Guarderoba Medicea 101, fasc. 81,
f- 84; fasc. 99, f. 37)

Podarilo prekonzultovat eventudlne materialy nachadzajice sa v archive pri Galerii Uffizi -
Gabinetto disegni e stampe degli Uffizi vo Florencii, ktora obsahuje viaceré fondy vztahujice
sa k stavebnym aktivitdm, umeleckym dielam vo vlastnictve rodiny Medici. V ramci archivu som
prezrela fond:

1560-1579 - Inventario di Palazzo Vecchio. ASF, GM 65, C. 164.

Zaujimavé materialy sa mi podarilo ziskat z fonotéky pri Mestskom trade Florencie - Comune
di Firenze: Fototeca di Comune di Firenze (sidlo: Biblioteca delle Oblate, Via Sant'Egidio,
Firenze), kde sa nachadzaju origindlne fotografie vedut eSte z obdobia pre ich restaurovanim
v polovici 20. storocia.

S povolenim zodpovednych zamestnancov som si mohla zhotovit pracovné verzie fotografii, pre
potreby publikicie vSak bude potrebné zabezpecit oficidlne verzie fotografii so zaplatenim
poZadovaného poplatku.

Fond: Palazzo Vecchio - Stampa 3 - Cortile Michelozzo
Inv. ¢isla: 34623, 34624, 34625
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Fotografia fresky Bratislavy - jil 1955, pred jej zreStaurovanim bratmi Fr.lli Benini.
(Fototeca di Comune di Firenze, Fond: Palazzo Vecchio - Stampa 3 - Cortile Michelozzo
Inv. ¢islo: 34623)

Pocas tohtoro¢ného vyskumu som sa zamerala predovsSetkym na material, ktory sa nachadza
v Archivio storico di comune di Firenze. Obsahoval material tykajici sa restaurovania fresiek
v priebehu 19. a 20. stor. Z fondov tohto archivu sme sa zamerali na: ,Fondo Disegni*, obsahujuci
plany, nacrty, skice, tlace a pod. vztahujuce sa i k Palazzo Vecchio. Z tohto fondu sa mi podarili
ziskat' reprodukcie dobovych vyobrazeni (avsak Zial' len vel'mi vSeobecné pohl'ady do priestoru
nadvoria):

405924 -405925 Veduta del Cortile, provenienza. Aquisto - Moscardi 1958 (pol. 19. stor.)

405926 - 405927 - Veduta del Cortile, aquarello (pol. 19. stor.)
405928 - 405929 - Litografia, opera di Durand André, Cicéri Eugéne, Paris.
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Archivio Storico di Comune di Firenze
405926 - 27 Veduta del Cortile, aquarello
(pol. 19. stor.)

Archivio Storico di Comune di Firenze
405928 - 29Litograia, opera di Durand
André, Cicéri Eugéne, Paris.
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Dobové pohl'ady na Cortile di Michelozzo v Palazzo Vecchio vo Florencii:
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' «Dosesic =

Archivio Storico di Comune di Firenze
405924 -25 Veduta del Cortile, provenienza.
Aquisto - Moscardi 1958 (pol. 19. stor.)

= B
Rytec: J. Tingle. 1841
P6vodna rytina od Thomas Allom, rytec: ]. Tingle. 1841.

http://www.antique-
prints.de/shop/catalog.php?cat=KAT22&product=P0
02775
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Rovnako vSetky pisomné materidly so vztahom ku Palazzo Vecchio:

Fond: Palazzo Vecchio - Dati storici e lavori vari:

- CF 40005: Palazzo Vecchio. Cortile di Michelozzo e Quartieri degli Elementi e di Eleonora (anni
1908-1914)

- CF40004:

Palazzo Vecchio - Lavori di Restauro nie Quartieri monumentali con provvista di Torcere, 1938.
fasc. 13m- 210-3197-Palazzo Vecchio. Cortile Monumentale. Restauro degli affreschi Vasariani
sotto i porticali - Parti Laterali della Porta d'ingresso parete e volt odel lato destro.

- CF4703,n.direg. 1086:

Restauro del Dipinto rappresentante la citta di Costanza nel cortile principale di Palazzo Vecchio.
Comunicazioni, anno 1906.

- CA 464 - fogli 461, p. 281 - Comunicazione degli architetti dello scrittoio delle reali fabriche
relative ai restauri che si vanno facendo in Palazzo Vecchio in preparazione della festa in onore
dell'imperatore d"Austria, e alle misure da prendere per evitare danni alle pitture del cortile del
palazzo e alle statue. (anno 1819).

- CF 4872, fasc. 8 - Ditta di Praga. Richiesta per rilevare un affresco nel cortile d’onore di Palazzo
Vecchio. 1900-1901.

- CF 4906, Reg. 47-52 - Comissariato per le antichita e belle arti della Toscana - povolenie na
tabul'u v palazzo Vecchio u Ferezzimu v r. 1860.

- CF 40006, fasc. 7 m- 1910

Zda sa, Ze zaujem o fresky zo strany jednotlivych miest vyobrazenych v Cortile di Michelozzo
v Palazzo Vecchio, narastol na zaciatku 20. stor. Vybornym prikladom je Ziadost istého
$vajciarskeho obfana, menom M. De Fabrice (bytom na Via Lungo il Mugnone), ktory prejavil
zaujem zafinancovat fresku mesta Cotanza. Zial jeho iniciativa bola zamietnuta Historicko-
umeleckou komisiou (Comissione storica - artistica) s odévodnenim, Ze fresky su i tak znicené
aich reStaurovanie, ¢i oprava by bola zbyto¢na. Spomina sa stcasne i dolezity fakt, a to, ze uz isty
opat P. Luigi Malvezzi (1808-1886, zrejme ide oznameho autora knih o umeni, zberatela,
pochadzajuceho z Mildna) zrejme , chtiac prinavratit freskdm ich podobu, ich vlastne znicil
(Palazzo Vecchio - Dati storici e lavori vari: CF 4703, n. di reg. 1086: Restauro del Dipinto
rappresentante la citta Costanza nel cotile principale di Palazzo Vecchio. Comunicazioni).

Tento poévodne dobry zamer sa obratil naopak na povolenie komisie - otvorit zamurované okna
(v smere na Via della Ninna), ¢im boli niektoré z fresiek znicené.

Na Mestsku spravu mesta Florencie sa v roku 1900 obratila aj iniciativa vychddzajica z Prahy
(Palazzo Vecchio - Dati storici e lavori vari: CF 4872, fasc. 8 - Ditta di Praga. Richiesta per rilevare
un affresco nel cortile d’onore di Palazzo Vecchio. 1900-1901). Povolenie bolo ziadané od Muzea
hlavniho mésta Prahy. Identita osoby, ktord mala realizovat alebo sa len ztcastnit’ vyhotovenia

kopie, je zatial' v $tadiu vyskumu. V koreSpondencii sa spomina meno istého Vaclava Broza,
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otazne je, ¢i ho mozno stotoznit' s osobou znameho Ceského maliara Vaclava Brozika (1851-
1901) ato vzhl'adom na fakt, Ze spominany maliar zomiera v Parizi 15.4.1901, pricom mame
korespondenciu tykajicu sa pokynov k vyhotoveniu képie posielané z Florencie vjuli 1901.
Mozno sa vo Florencii eSte nedostala sprava o smrti spominaného maliara, alebo iSlo o odlisnu
osobu. Hoci sa veduta Prahy nedotyka priamo vyskumu, pokisam sa overit, ¢i bola képia veduty
napokon zhotovena. Maliar Vaclav Brozik, reprezentant Akademickej historickej malby by
Stylom a hlavne ndametom rozhodne zapadal do intencii Mestského muzea v Prahe, ktoré malo
zaujem o reprodukciu Prahy, konkrétne Velehradu. Méze ist rovnako o odliSnu osobu Vaclava

Broza - ¢lena zboru obecnych starsich- komitétu muzea.

V ramci Biblioteca Nazionale di Firenze su viaceré historické fondy a tlace, ktoré sa dotykaju

témy sobasa Francesca Medici s Giovannou D’Austria:

Mellini, Domenico: Descrizione dell ‘entrata della sereniss. Reina Giouanna d’Austria et dell’apparato, fatto
in Firenze nella venuta & eccellentiss. S. don Francesco de Medici, prencipe di Fiorenza & Siena. Scritta da
Domenico Mellini et da lui riueduta & corretta & diligentemente stampata la terzza volta. 1566.

Verani Luigi: Apparato per le nozze di Francesco I. de’'Medici con Giovanna d’Austria. Livorno 1870.

OsoZznymi sa ukazali ihistorické tlace, ktoré su akymsi sprievodcom po Palazzo Vecchio,

dokumentuju stav Palazzo Vecchio v priebehu 18., 19. stor. a prvej polovice 20. stor.:

Moisé Filippo: Illustrazione storico-artistica del Palazzo de’Priori oggi Palazzo Vecchio e dei monumenti
della piazza, per cura di P. M. Firenze. 1943.

Parigi, M.: Descrizione storica del Palazzo della Signoria o Palazzo vecchio di Firenze. Firenze 1888.

Rastrelli, Modesto: Illustrazione istorica del Palazzo della Signoria, detto in oggi il Palazzo Vecchio. Firenze
1792.

Publikacia - ktora nebola pristupna:

Adriani Giovanni Battista: Orazione di M. Giovambatista Adriani, nell’essequie della sereniss.
Granduchessa di Toscana Giovanna d’Austria. Fatta in latino, e tradotta in volgare. Firenze. Stamperia
de’Giunti 1578.

K téme reStaurovania fresiek v 19. stor. (v rokoch 1805 az 1812):

Del Rosso, Giuseppe: Ragguaglio di alcune particolarita ritrovate nella costruzione dell’antico palazzo
della Signoria di Firenze, detto oggi il Palazzo Vecchio e delle inovazzioni che hanno avuto luogo in quella
fabbrica all’occasione degli ultimi resarcimenti eseguiti nell’anno 1809 e seguenti. Con un aneddoto
d’antiquaria in indice. Siena 1815.

Fotograficky archiv bratov Alinari (Fratelli Alinari) obsahujem viaceré dobové fotografie
s pohl'admi na Cortile di Michelozzo, dokonca idetaily jednotlivych miest Habsburskej
monarchie:

Fond/Skatul'a Alinari - Firenze 111:
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Vienna - 44365 (F.lli Alinari 1937)

Hall - 44366 (F.lli Alinari 1937)

Neustadt - 44367 (F.lli Alinari 1937)

Passau - 53462 - Possago (F.lli Alinari Edlz. 1959)
Praga - 53463 - Possago (F.lli Alinari Edlz. 1959)
Possonia - 53466 (F.lli Alinari Edlz. 1959)

Kostanz - 53467 (F.lli Alinari Edlz. 1959)

Graz - 53468 (F.lli Alinari Edlz. 1959)

Insbruck - Inspruck - 53469 (F.lli Alinari Edlz. 1959)
Sterzing - 53471 (F.li Alinari Edlz. 1959)

Niektoré z fotiek realizované bratmi Alinari, sa zrejme vztahuju ku restaurovaniu realizovanému
bratmi Benini - Fratelli Benini v rokoch 1952-1955.

Foto veduty Bratislavy z roku 1959 (?) - na fotkach je ale napisany rok 1959, ten vsak nie je
indikovany s vel'kou presnostou. Dokonca sa zd3, Ze fotka bola realizovana este pred samotnym
reStaurovanim. Na fotkach r roku 1937 sa zachovali len mesta Neustadt, Hall a Viedeti. Bratislava
zial absentuje.

Obdobné fotografie sa zachovali aj vo Fototeca di Comine di Firenze (pozri vysSie).

Gabinetto Fotografico, pri Soprintendenza Speciale per il Patrimonio Storico, Artistico ed
Etnoantropologico e per il Polo Museale della citta di Firenze, ma k dispozicii fondy: Palazzo
Vecchio- Architettura Cortile. ZloZka obsahovala viaceré fotografie Palazzo Vecchio, medzi nimi
bolo len niekol'ko vSeobecnych zaberov na Cortile di Michelozzo s vedutami z roku 1966, ich
autorom je fotograf Jacquier (inv. C.: 52686, 53294) pre vyskum sa v$ak ukazuji bez vicsej

informacnej a dokumentacnej hodnoty.

Dalsie kontaktované institicie ako ,Opificio delle Pietre Dure", ,Sevizio Belle Arti e Fabbrica di
Palazzo Vecchio®, Firenze - Repertorio delle Architetture Civili di Firenze, Fototeca di Comune di
Firenze (www.palazzospinelli.org) Zial' nemaju k dispozicii materialy k vzniku, ¢i opravam

fresiek vedut miest Habsburskej monarchie.

Suhrn vysledkov:

Vd'aka moZnosti nahliadnutia na fresku mozem potvrdit, Ze ide fresku inSpirovant o vedutou
mesta Bratislavy od Hansa Mayra, ktora zobrazuje korunovacné slavnosti cisara Maximiliana II.
z roku 1563. S polutovanim musim konStatovat, Ze restauratori boli niteni kvoli natacaniu filmu
Dana Browna - Inferno vo Florencii, pred¢asne demontovat’ leSenie, ¢im som v mesiacoch jun,

uzZ nemala moznost priameho pristupu k freske.

33


http://www.palazzospinelli.org/

Aktudlne sa venujem prehodnoteniu detailov na freske, porovnavam verzie na fotografiach
ziskanych vo Fototeca di Comune di Firenze, so stavom fresky pred reStaurovanim v roku 2014-
2015 a po iom. Pokuisam sa ziskat autorizaciu oficidlnu verziu fotografii z Fototeca di Comune di
Firenze a Fototeca - Fratelli Alinari z rokov 1955 az 1959 urcenu na publikovanie. Rovnako
patram po eventudlnej d’alSej dokumentécii re$tauratorov Benini. Zial' star$ie fotografické
adokumenta¢né podklady krestaurovaniu v19. stor., su zrejme stratené alebo
pravdepodobnejsie neboli nikdy zhotovené. Zaroven uvazujem o rozsireni vyskumu v archivoch
v Rakusku, kvoli eventuadlnym podkladom tykajicim sa nadobudnutiu podkladov k vedutam
miest, podobne doplneniu informécii o topografickej podobe mesta Bratislavy v 16. stor.

Isto prinosnym by bola moZnost zorganizovania konferencie vo Florencii, kde by sa
prezentovala Bratislava, odbornej i laickej verejnosti by tak sa predstavila téma zobrazenia na

freske a vytvorila by sa i prilezitost reStauratorom prezentovat' vysledky ich reStaurovania.
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Casti s vyraznym poskodenim fresky

Veduta Bratislavy od Hansa Mayra s vyznacenim zniCenej Casti fresky.
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Stav veduty Bratislavy pred restaurovanim (foto: PhDr. M. Musilova, 2005-2006)

Stav fresky po restaurovani (april maj 2015, foto: I. Kvetanova)
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Vseobecny pohl'ad do Cortile di Michelozzo, Palazzo Vecchio, Florencia

Oslovené a navstivené organizacie.

Archivio di Stato di Firenze
Viale Giovine Italia, 6
50122 - Firenze

Archivio Storico di Comune di Firenze
Palazzo Bastogi

Via dell’Oriulo 33-35

IT -50122 Firenze

Tel. 055 2616527

Soprintendenza Speciale per il Patrimonio Storico, Artistico ed Etnoantropologico e per il
Polo Museale della citta di Firenze.

Gabinetto Fotografico.

Via della Ninna 5,

IT-50122 Firenze

Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze
Piazza dei Cavalleggeri, 1
IT - 50122 Firenze

Fratelli Alinari
Largo Fratt. Alinari °15
IT - 50123 Firenze

Firenze - Repertorio delle Architetture Civili di Firenze
www.palazzospinelli.org

Fototeca di Comune di Firenze
Biblioteca delle Oblate,

Via Sant'Egidio-vchod

Via dell'Oriuolo, 24

IT- 50122 Firenze
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Sevizio Belle Arti e Fabbrica di Palazzo Vecchio
Via Giotto 4

50121 Firenze

(Giorgio Caselli)

Opificio delle Pietre Dure
Via Alfani 78

IT Firenze

0055/26511

Konzularny drad vo Florencii (Consolato Onorario della Repubblica Slovacca)
Massimo Sani

Honorarny konzul Slovenska - Florencia

Via Lungarno del Tempio 54

IT - 50121 Firenze

Tel.:+39/055/579531

Fax.:+39/055/6530179

E-mail.: slovacchiaconsolato@libero.it

Porovnavacie materialy a mapy:

Mapa Eurdpy G. Mercatora:
Europae descriptio per Gerardum Mercator Rupelmondanum. Duiburg 1572.
http://www.e-rara.ch/bau_1/content/zoom/3945932

Mapa od Sebastiana Miinstera

Landstafel des Ungerlands, Polands, Riissen, Littaw, Walachei und Bulgerai, Basle: Heinrich
Petri, 1540 (1574).

http://www.vintage-maps.com/en/Antique-Maps/Europe/AustriaHungar

Mapa G. Gastaldiho:

Gastaldi, G.: Il vero ritratto di tutta 1’Alamagna e 1’iscrizione. Venetia 1552, incisore Enea Vico, ed.
Gabriel Giolito.

Dalsie vydania:

1559: incisore Domenico Zenoi, ed. Donato Bertelli,

1564 (editor: Fernando Berteli, rytec Paolo Forlani)

1570 (editor: Claudio Ducheto, vychadza vsak az po dokonceni map).

Veduta Bratislavy — Hans Mayr:
Zbierka Galerie Mesta Bratislavy
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http://www.vintage-maps.com/en/Antique-Maps/Europe/AustriaHungary

Prehl'ad cestovnych nakladov:

Dni pobytu/ €. dokladu Termin Trasa: Trasa: Celkova suma:
Rim-Florencia Florencia -Rim
1. 12.5.2015 | 19,00 € 19,00 € 38,00 €
2. 14.5.2015 | 19,00 € 19,00 € 38,00 €
3. 15.5.2015 | 19,00 € 19,00 € 38,00 €
4, 4.6.2015 33,20 € 27,50 € 60,70 €
5. 5.6.2015 20,00 € 30,00 € 50,00 €
6. 17.6.2015 23,70 € 23,70 € 47,40 €
7. 18.6.2015 23,70 € 23,70 € 47,40 €
8. 26.6.2015- | 28,00 € 9,00 € 49,35 €
27.6.2015 (s prestupom

v Castiglion

Fiorentino)

12,35 €
9. 1.7.2015 23,70 € 24,70 € 48,40 €
10. 28.9.2015 - - -
11. 29.9.2015 - - -
12. 30.9.2015 - - -
13. 1.10.2015 - - -
14. 2.10.2015 - - -

417,25 €
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Mgr. Drahoslav Magdosko, PhD., Katedra histérie FF UPJS v Kogiciach, Petzvalova 4,
040 11 Kosice, dmagdosko@gmail.com, 0905 55 99 51

Sprava z vyskumného pobytu
(Stipendium Slovenského historického ustavu v Rime)

Termin: 18. - 31. oktéber 2015
Miesto: Archivum Generale Ordinis Praedicatorum, Via di Santa Sabina (Aventino)
Skumané fondy/archivalie: A.G.O.P., Series XIII., No. 80541, fasciculaI. - IV.

Dovody a okolnosti vyskumu: vyskum bol zamerany na pisomnosti, ktoré kedysi
predstavovali sucast’ archivalii Archivu mesta KoSice (dalej AMK), avSak pocas druhej
svetovej vojny ich odtial’ niekto odcudzil. Dlh$iu dobu boli nezvestné. Kratku, vieobecnu
spravu o ich ,,znovundjdeni v Rime publikovala v 90. rokoch slovenskéa archivarka Marta
Melnikova. Stile vSak nie je dostupny ucelenejsi katalog, ktory by poskytoval presnejsiu
predstavu o tom, ¢o sa vdanom ohlade vlastne nachddza v centrdlnom dominikdnskom
archive. Skromné doterajSie informacie prezentovali tuto kolekciu pisomnosti ako
pochadzajicu predovsetkym z AMK a tykajicu sa dominikdnov. Mojim cielom bolo preto
podrobnejSie preskiimanie tychto dokumentov prave za ucelom skompletizovania udajov
o stredovekom dominikdnskom klastore v KoSiciach. Venoval som tomu uz aj prvy
dvojtyzdenny vyskumny pobyt na jesen roku 2014. Vtedy som zistil, Ze z AMK pochadza len
polovica zo 180 pisomnosti (14. - 18. storocie) v uvedenych $tyroch fascikloch. Zvy$na Cast,
tykajica sa uhorskych dominikanskych klastorov na tizemi dne$ného Mad’arska, Ukrajiny
a Rumunska, bola odcudzena zinych archivov, ktorych prislusnost’ je na mieste taz3ie
zistitelna (asi Madarsky krajinsky archiv, no len v pripade Ko$ic je na pisomnostiach
peciatka archivu, inak ide o staré, povodné signatury najmi hodnovernych miest).

Prebadanie tychto pisomnosti nebolo jednoduché, €o spdsobilo, Ze som svoj
minuloro¢ny vyskum nedoviedol do uspesného konca a musel som podat’ ziadost” o ziskanie
nového Stipendia pre tento rok. Som vel'mi rad, ze¢ SHUR opitovne podporil mdj vyskumny
pobyt v Rime. Tazkostou bol jednak spdsob usporiadania, resp. neusporiadania danych
pisomnosti. Styri fascikle obsahuji rézny poget dokumentov (36, 40, 20, 84), ktoré
nezohl'adiuju ziaden logicky systém (ani miestopisny, ani chronologicky). V3etky pisomnosti
st jednoducho premiesané. Badatelom su k dispozicii strojopisné zoznamy o rozsahu necelej
strany pre kazdy fascikel (teda nie jeden suhrnny, prehl'adny zoznam), obsahujice popis
orozsahu zopar slov (akoby regest), ktory je vSak v niektorych pripadoch mylny. Treba
upozornit, Ze pod pisomnostami tu myslime jednotliviny, ktorymi s listiny ale aj celé zoSity
obsahujice napr. novoveké (niekedy overené, niekedy neoverené) odpisy listin z 13. - 16.
storo¢ia. Dalfou tazkostou je Specifickejsi pristup miestneho archivara k vyskumnikom.
NapiSem otvorene, Ze ide o dominikéna z Filipin Zijuceho v Rime druhy rok, ktory nie je
nakloneny skuto¢nému vyskumu, resp. spristupfiovaniu archivalii navstevnikom. Fotenie
vlastnym fotoaparatom je uplne zakazané. Umoznené su len xeroxové kopie (35 centov za
stranu), no tie dany archivar nechce poskytovat' vo vd¢Som pocte. V roku 2014 bol archiv
otvoreny dva dni v tyzdni (¢asy 9:00-12:30, 15:30-18:30). Nastastie, vd’aka odpori¢aniam
prof. Emilie Hrabovec a Miroslava Konstanca Adama OP, som vtedy (ako vynimoc&nejsi
pripad) mohol navstevovat’ archiv aj v iné dni, no len v uvedené ¢asy bud’ doobedu alebo
poobede. Tento rok bol archiv otvoreny po tri dni v tyZdni, umoZnené mi ale bolo
navStevovat ho po niekol'ko hodin mimo oficidlny Cas, napr. aj po kratSej obediiaj3ej



Mgr. Drahoslav Magdosko, PhD., Katedra histérie FF UPJS v Kogiciach, Petzvalova 4,
040 11 Kosice, dmagdosko@gmail.com, 0905 55 99 51

prestavke. Ked’ze som mal prehl'ad a a rozpracovany vyskum e$te z minulého roka, tentoraz
som ziskal vSetko, ¢o som si naplanoval.

Vysledky: Uz minuly rok mi po vo vzhliadnuti skimanych pisomnosti bolo zrejmé, Ze ich
velka provenientna aj chronologickd rdznorodost neumoziuje sthrnné, komplexnejsie
spracovanie, ale len vyberové. Napokon mojim zamerom e$te pri poddvani Ziadosti
o Stipendium boli len dominikani v Kosiciach. Zvy$na Cast’ archivalii by sa preto mohla byt’
predmetom zaujmu niektorého historika zaoberajuceho sa vobec dominikanmi v Uhorsku
v 13. - 18. storo¢i (najmd k niekdajSim stredovekym konventom v Budine, Vesprime
a Berehove su tam rozsiahle kolekcie novovekych odpisov star$ich listin, neviem vsak, aky je
stav zachovania originalov).

Dal3ou okolnost'ou, na ktord som musel prihliadat’, bol samotny charakter pisomnosti
tykajucich sa uzsie Kosic, ¢o je cca 90 kusov z celkového uvedeného pocétu 180. Len cez 50
jednotlivin totiz stvisi priamo s koSickym dominikanskym klastorom v 14. - 16. storoci
apotom navratom dominikdnov do mesta na prelome 17. a 18. storofia. Zvy$nu &ast
predstavuji pisomnosti vobec sa netykajuce koSickych dominikanov, alebo ich len okrajovo
zmienujuce, ktoré vSak neznamy ¢lovek napriek tomu odcudzil z AMK: do konca 16. storoc¢ia
asi 10 listov medzi KoSicami a Gelnicou, niekol’ko testamentov poprednych mestanov, 3-4
registre auryvky zmestskych knih k sprave mesta, par mandatov Ferdinanda 1. a Jana
Zépol'ského, instrukcie mestskych delegatov na snem, napokon pre 17. - 18. storodie viaceré
niekol'kostranové Casti z mestskych stidnych knih). Ked'’Ze nebolo mozné ziskat’ viacsi pocet
kopii (nevyhnutnych v pripade tryvkov z mestskych knih) mojim zamerom, ako medievalistu,
sa stalo skompletizovanie vsSetkych pisomnosti o Kosiciach do konca 16. storo¢ia, ¢o
predstavuje cca 70 jednotlivin. Takéto dokumenty mam prepisané, prip. oxeroxované.

Publika¢né vystupy ztohto (ale aj minuloro¢ného) vyskumného pobytu planujem
nasledovné:

a) vedecka $tudia pre SHUR, ktora skompletizuje a doplni tdaje starSej monografie
kosického historika Béla Wicka o kosickych dominikanoch pre obdobie 13. - 16. storocia;

b) rad by som publikoval ediciu listin o koSickych dominikanoch v 14. - 16. storoéi,
ked'Ze tie si v Rime t'azko dostupné pre slovenskych a mad’arskych historikov. Buduci rok je
inak pre dominikanov jubilejny (od zalozenia ich radu v 1216). Priprava edicie zalezi od
financovania a pod., zrejme v druhej polovici roka 2016;

€) mozna je aj vicsia sprava o skumanych pramerioch (fascikloch) v AGOP-e (musim
vSak uviest’, Ze mimokoSické pisomnosti som nemal ¢as prejst’ podrobne;jsie);

d) pripadné priebezné publikovanie prepisov niektorych d’alSich pisomnosti, mozno
v katedrovom €asopise (napr. spominané listy Kosice - Gelnica, testamenty a iné, ¢o vietko je
tematicky velmi pestry, vzdjomne nesuvisiaci materidl, ktory nemoZno spracovat
samostatne);

e) niektoré¢ d’alSie ziskané pisomnosti, ktoré sa tykaju mestskej spravy, mézu byt zase
predmetom osobitného vyskumu, resp. umoznia rozsirit' moj doteraj$i vyskum o tejto Casti
kosickych dejin.

Napokon by som sa chcel podakovat’ SHUR za poskytnutie $tipendia, ktoré mi
umoznilo zaujimavy a, ako verim, pre nasu odbornu obec prospesny vyskum v takom meste,
akym je Rim. Popri vSetkom ostatnom by som inak ocenil aj zaslanie bulletinu v taliangine,

ktory napr. zaujal archivara AGOP-u.

Mgr. Drahoslav Magdosko, PhD.
V KoSiciach, 6. november 2015



Sprava zo sluzobnej cesty pre SHU do Talianska v dfioch 17.5. — 31.5.2015

V dnoch 18. —31.5.2015 som bola na zéklade dohody so Slovenskym historickym
Gstavom v Rime na $tudijnom pobyte v Taliansku. SHUR mi sprostredkoval a uhradil letenky
z Viedne do Rima leteckou spolo¢nostou VUELING, zabezpecil ubytovanie na
vel'vyslanectve SR v Rime a pridelil finan¢né prostriedky vo vyske 958,50 Eur na stravné

a ubytovacie naklady.

Cestovala som z letiska Schwechat vo Viedni, kde ma vlastnym autom doviezol manzel. Do
Rima som pricestovala vo veernych hodinach diia 17.5.2015 spolo¢ne s p. Jasekom z Ustavu
pamiti naroda. Lietadlo malo hodinové meskanie. Z letiska Fiumicino sme cestovali
spolo¢ne vlakom na stanicu Termini, odkial’ sme si zobrali taxik na vel'vyslanectvo vzhl'adom
nato, ze bola nedel'a vecer a verejna doprava obmedzena. Naspit’ som cestovala v nedel'u
31.5.2015 spolo¢ne s Dr. Frimovou z HU SAV taxikom z vel'vyslanectva na stanicu Termini,
thradu taxika robila pani Frimova. Z Termini sme sa presunuli vlakom na letisko Fiumicino.
Prilet do Viedne bol v poobednajsich hodinach, odkial’ som sa vlastnym autom presunula do

Bratislavy.

Tak ako som si stanovila v cieloch projektu, venovala som sa $tudiu relevantnych
publikécii v Rime v kniznici Americkej akadémie v Rime (AAR), Via Angelo Masina S,
Ecole Francaise (Palazzo Farnese) a Istituto Superiore per la Conservazione ed il Restauro,
Via S.Michele 23. Kniznica nemeckého archeologického tstavu DAI bola od 19.5.2015
dlhodobo zatvorena pre stahovanie. Zbierala som $tudijny materidl na komparativnu analyzu
objavenych antickych murovanych stavieb (nehnutel'nych néalezov — dlazieb, polychromnych
omietok, muriv) a hnutel'nych néalezov (amfory, sklo, kovy) na Bratislavskom hrade vo
vztahu k rimskej architekture neskoro republikanskeho obdobia a v€asného cisarstva. Do
vatikanskej kniznice a archivov som sa kvoli zaneprazdnenosti v inych instituciach ani

nedostala.

Okrem $tadia materialov v knizniciach som navstivila a kontaktovala osobne riaditel’ku
muzea Mercati Traiani e Fori Imperiali, pani Dr. Lucreziu Ungaro s ktorou sme riesili
spolo¢nu prihlasku do eurdpskeho projektu BELT, v ramci ktorého maju byt na spolo¢ne;j
webovej stranke prezentované rimske pamiatky v krajinach na hraniciach Rimske;j rise,

v byvalych rimskych provinciach. V budtcnosti by Mizeum rimskych for (Fori Imperiali)



privitalo vystavu o Rimskych pamiatkach na Slovensku, prebrali sme aj moznost’ darovania
kopie rimskeho napisu z Tren¢ina tomuto muzeu, resp. Muzeu rimskej civilizacie, ktoré bolo

t. . zatvorené pre rekonstrukciu.

Navstivila som reStauratorské ateliéry v Istituto Superiore per la Conservazione ed il
Restauro, konkrétne pani Lucianu Festu, hlavnu reStauratorku, ktord sa venuje analyzam
omietok a dlazieb z rimskych antickych stavieb. Navstivila som aj Pamiatkovy urad na Forum
Romanum — Soprintendenza di Forum Romanu, restauratorov Massima Lascu a Simonu
Murrone, ktori reStauruji republikanske domy na Palatine, taktiez kvoli analyzam
polychromnych omietok. Obidve restauratorské institucie mi potvrdili rimsky anticky povod
omietok z archeologického vyskumu hradu. Dokazom je pouzitie mramorovej mucky v
omietke, ktora sa pouzivala len priblizne od druhej polovice 1. storo¢ia pred Kr. a vytvarala
hladky povrch tzv. marmorino.

Venovala som sa $tadiu a dokumentovaniu dlazieb a omietok z obdobia neskorej

republiky — 1. storo¢ia pred Kr., za tymto G¢elom som navstivila archeologické lokality
v Rime aj mimo Rima - Forum Romanum a Palatinum, Domus Aurea, Tivoli (Villa Adriana
— Hadrianova vila), San Omobomo, Santa Ceciliu, Via Appiu, Villa dei Quintilli a Ostiu.
Navstivila som muzea a muzealne zbierky v Rime — Kapitolské muzea, Palazzo Massimo,
Dioklecianove kupele, Domicianov $tadion, Krypta Balbi, Palazzo Altemps, vo Florencii —
Palazzo Vecchio, Archeologické muzeum, v Perugii — Narodné archeologické muzeum
Umbrie.
Zistovala som rozne typy prezentacie archeologickych pamiatok pre verejnost modernym
audio-vizualnym spdsobom v Rime - Palazzo Valentini, Mercati Traiani, Palatinum- muzeum,
Kapitolské muzed, Forii imperiali, vo Florencii-palazzo Vecchio, Palazzo Strozzi, v Perugii.
Najlepsim prikladom je prezentacia v Rime v Palazzo Valentini a na Augustovom fore, kde
popularizator antickych pamiatok Pietro di Angela pripravil 1,5 hodinovy program so
svetelnymi efektami, pocitatovymi vizualizaciami a hudobnym doprovodom. Takyto
moderny pristup prezentacie archeologickych pamiatok by bol velmi vhodny napr. na
Bratislavskom hrade. V Rime som dalej komunikovala s archeologi¢kou Marinou De
Franceschini, ktora sa venuje vyskumu Hadrianovej vily v Tivoli a Carmen Lalli — Villa dei
Quintilli.

V Perugii som sa stretla so soprintendentkou pani Elenou Calandra, archeologickami
Marisou Scarpignato a Luanou Cenciaolli ohl'adom budtcej vystavy (2016-2017) Kelti

z Bratislavy v NAMU. Rokovanie prebehlo v priestoroch Comune di Perugia, pritomna bola



namestnicka pre kulturu pani Teresa Severini a pracovni¢ka pre zahrani¢né vzt'ahy Daniela
Borghesi. Predlozila som projekt buducej vystavy, ktorej Gstrednym motivom maju byt nové
nalezy na bratislavskom hrade.

Vzhl'adom na kratkost’ ¢asu, vel'ké vzdialenosti a mnozstvo programu som nestihla ist’
do Pompei, Herculanea a Paestumu. Do miest mimo Rima som iSla vzdy na otocku, pricom
kampanske mesta by si zasluzili aj dlhodobejsi pobyt. Pokial’ by som dostala eSte moznost’ na
studijny pobyt vramci SHUR, tak by som ho orientovala vyslovene na pobyt priamo
v Pompeiach. Stipendium v Rime mi umoznilo pokracovat’ v zalatych $tudiach a osobnou
komunikaciou s odbornikmi na rimske pamiatky som sa dozvedela mnozstvo dolezitych
informacii, ktoré ¢lovek nemdze ziskat len studiom pisomnosti. Dakujem tymto pani prof.

Hrabovec ako aj vietkym &lenom a pracovnikom SHUR za umozneny $tudijny pobyt.

MestskyAistav ochrany pamiatok v Bratislave



Peter Slepcan, Malé Lehota 464, 966 42

V Malej Lehote 7. decembra 2015

Vézeny Slovensky historicky tstav v Rime,

d'akujem Vam za prejavent doveru v udeleni dvojtyzdiiového grantu na stadium v rimskych a vatikanskych
archivoch v roku 2015. Po¢as studijného pobytu som badal v nasledovnych archivoch a v archivnych fondoch.

1. Archivio storico della Segreteria di Stato

Fond: AA.EE.SS.
Krajina: Nemecko
Pozicia: Scatole
Fascikel 23 (1939)

Fond: AA.EE.SS.

Krajina: Mad'arsko

Pozicia: 3.P. O.; 44 P. O.; 80 P.O.; 45 P.O.

Fascikel 3 -4 (1922 - 36); 42 (1928 - 930); 59; 60; 42;

Fond: AA.EE.SS.

Krajina: Ceskoslovensko

Pozicia: 132 P. O. (1935 - 1938); 144 P.O. 1938 -1939; 1938; 4. peridda; 147 P.O.; 109; 132 P.O.; 144
Fascikel: 160; 188; 161; 198; 198; 137; 161; 189;

2. Archivio Segreto Vaticano
Uff. Inf. Vat., 1707; 1801;

3. Archivio della Congregazione per 1"Educazione cattolica
Circolare per la confutazione degli errori razzisti N. 356/38
Tirnavia, Cecoslovacchia, Visita apostolica al seminario 1934, 1937-1938;

4. Archivio Romano Societatis Iesu
ARSI Santa Sede 1023, 1032, 1002,
Slovensko 1002 -1, V
Slovensko 1002 -1, 43; 58; V, 8; VI, 25
Apud Curiam Romanam
Apud Curiam Romanam - Allegati VIIIL.

Z vyskumného pobytu odovzdam ¢lanok Cyklus predndsok proti rasizmu v medzindrodnych siivislostiach na
Teologickej fakulte v Bratislave v roku 1939.

Zostavam s pozdravom a te$im sa na d'aliu spoluprécu.

ThDr. Peter Slep¢an

Na vedomie:

Slovensky historicky tstav v Rime
Arcibiskupsky drad v Bratislave
Rimskokatolicka cyrilometodskd bohosloveckd fakulta v Bratislave



Sprava o vykonanej sluzobnej ceste
Meno aéastnika: Mgr. Eva Specogna Kotlarikova

Kde: Rim, Taliansko v dfioch: 1.-31.10.2015

Vyskumna téma: Vzdeldvacia rola Accademie di San Luca v obdobi 17. -19. storocia a jej vplyv na
vyucbu architektury v Strednej Eurdpe.

Priebeh vyskumnej cesty:

Ako primarna institucia na realizéciu vyskumu bol zamyslany Archiv Accademie di San Luca. Nakolko
v sti¢asnej dobe tu prebieha digitalizacia archivneho materidlu a archiv je zatvoreny, bolo nutné
vyskum realizovat v dal$ich in3tittcidch. Tematicky zaber vyskumu bolo takisto potrebné prispdsobit
podmienkam, venovala som sa teda hlb3ie problematike akademického vzdeldvania v Rime na
prelome 18. a 19. storocia, v obdobi, ked' na rimskej Accademii di San Luca $tudoval Pietro Nobile,
buddci riaditel viedenskej Akademie der Bildenden Kiinste.

Vyskum som realizovala v Bibliotheca Hertziana a v Archivio di Stato di Roma. Prvé dva tyidne
V Bibliotheca Hertziana boli venované prieskumu literatary relevantnej kcelému skimanému
obdobiu (17.-19. storodie) a digitalizovanych pramennych materidlov (prevazne tlaci z 18. a 19.
storotia). Vzhladom na aktudlny stav badania v problematike akademického vzdeldvania bolo moZné
blizsie stanovit obsah zamyslanej druhej pripadovej studie zahffiajucej obdobie prelomu 17. a 18.
Storotia. Tu viak bude nutné samotny vyskum pramenného materialu realizovat v archive
Accademie di San Luca. Prieskum literatiry v Bibliotheca Hertziana sa tykal takisto tretej zamyslanej
pripadove] $ttdii venovanej akademickému vzdeldvaniu na prelome 18. a 19. Storocia.

K tomuto obdobiu som realizovala hlbsi prieskum archivneho pramenného materidlu v Archivio di
Stato di Roma, pocas druhych dvoch tyidfiov pobytu. Prebadané fondy suviseli prevaine
s fungovanim Accademie di San Luca, pamiatkovou starostlivostou, didaktickymi materialmi pre
potreby vyuovania architektdry (i mimo akademického prostredia) atieZ s pobytmi Studentov

Viedenskej akadémie v Rime s dérazom na Studentov z Gzemia dnedného Slovenska.

Vyskumna cesta vyrazne napomohla vyskumu spojenému s mojim doktorandskym Stadiom. Kvoli
uzatvoreniu Accademie di San Luca viak spinila svoj Gcel iba &iasto¢ne. Z tohto dévodu je moiné
publikovat vystupnd 3tudiu len stémou 3. pripadovej 3tddie, tj. akademického vzdelavania
v architektire na prelome 18. a 19.storogia (Pietro Nobile a Accademia di San Luca). K hibsiemu
ttadiu predolych dvoch pripadovych 3tddii bude kvoli pramennému materialu potrebné Rim

opatovne navstivit a uskutocnit vyskum v archive Accademie di San Luca.

V Bratislave diia 10.11.2015 — Z Y
g A K/F_

Predkladatelka sprévy: Mgr. Eva Specogna Kotlarikovda =m0

podpis



ThLic. Andrej Skoviera, PhD., Studenohorské 85, 84103 Bratislava, andrej.skoviera@savba.sk

Sprava zo zahrani¢nej pracovnej cesty

V dnoch 4. az 17. jina 2015 som uskutoc¢nil zahrani¢nu pracovnu cestu do Rima.
Cielom bol vyskum archivnych dokumentov tykajicich sa prvych prekladov bohosluZobnych
textov byzantského obradu do slovenCiny a osoby gréckokatolickeho kinaza Pavla Spisika
(1901-1975), ktory bol autorom tychto prekladov. Okrem toho som preStudoval aj viaceré
archivne materidly, ktoré sa tykali aktudlnej situdcie v gréckokatolickej cirkvi v Cesko-
Slovensku v medzivojnovom obdobi. Vyskum som uskuto¢nil v dvoch archivoch: Archivio
storico della Congregazione per le Chiese Orientali a Archivio Segreto Vaticano. Navstivil
som aj Pontificio Seminario Francese, kde mal Pavol Spisdk Studovat’.

Prestudované a konzultované materialy

Archivio storico della Congregazione per le Chiese Orientali:

Fondo Ruteni — sottofondo Presov — Prot. No. 346/31 Rev. Paolo Spisdk (spojené s Prot. No.
776/31)

Fondo Ruteni — sottofondo Affari generali — Prot. No. 323/38 Visita apostolica dei Seminari
di Munkacs e Presov

Fondo Ruteni — sottofondo Affari generali — Prot. No. 106/32 1l cattolicismo in Podcarpazia
a 1932 di Mgr. Nicola Czarneckyj

Fondo Ruteni — sottofondo Presov — Prot. No. 618/28 Cattedrale di Presov — cambiamento di
titolare in Cristo Re

Fondo Oriente — Liturgia — sottofondo Ruteni — Prot. No. 1219/28 fasc. I a Il Revisione dei
libri liturgici

Fondo Oriente — Liturgia — sottofondo Affari generali — Prot. No. 502/33

Archivio Segreto Vaticano — fondo Archivio Nunziatura Cecoslovacchia:

Busta 79 fasc. 632 — Presov, Mukacevo (1935-1939)

Busta 66 fasc. 553 — Diocesi Orientali di Slovacchia e Carpatorussia — Presov
Busta 66 fasc. 554 — Diocesi Orientali di Slovacchia e Carpatorussia — Mukacevo
Busta 66 fasc. 555 — Cose varie di Carpatorussia

Busta 77 fasc. 617 — Congregazione Orientale 1.6.1938 — 9.3.1939

Busta 77 fasc. 610 — Segreteria di Stato

Ziskané poznatky

V archivnych materidloch ani jedného z archivov som nenasiel materialy, ktoré by sa
bezprostredne dotykali samotnych prekladov. KedZe iSlo len o vysvetl'ujice texty, ich
schvalovanie ani konzultdcia s Kongregaciou pre vychodni cirkev nebola potrebnd. V archive
predmetnej kongregacie je vSak hruby zvizok dokumentov, ktoré sa tykaji osoby Pavla
SpiSdka a najmi jeho suspenddcie a sporu s biskupom Pavlom Gojdi¢om. Prinosné bolo aj



Studium  viacerych materidlov tykajicich sa situdcie v gréckokatolickej cirkvi v Cesko-
Slovensku, ktoré¢ mi poskytli nielen dokladnejsi pohl'ad na niektoré dobové problémy, ale aj
pohlad na ich vnimanie zo strany nunciatiry a Kongregécie pre vychodni cirkev. Viaceré
materidly som si prepisal na mieste, niektoré som si nechal zdigitalizovat. V Pontificio
Seminario Francese mi prisl'ibili zistit” a poslat’ e-mailom informécie o pobyte Pavla Spisdka
v tomto kolégiu (po skonceni letnych priazdnin).

DalSie informacie k pracovnej ceste

Vo Stvrtok 11. jina 2015 som so $éfredaktorom slovenskej redakcie Vatikdnskeho
radia nahral kratky rozhovor, ktory sa okrem iného tykal aj mojho vyskumného pobytu
financovaného SHUR. Rozhovor bol odvysielany v sobotu 20. jina 2015 v ramci rubriky Pre
gréckokatolikov (na Slovensku je vysielanie Vatikanskeho radia $irené radiom Lumen).

Technické zabezpecenie pracovnej cesty

Velky problém predstavovalo cestovanie z Viedne do Rima aspit, ktoré mala
zabezpecit leteckd spolo¢nost’ Vueling. Zial, nakup najlacnejsej letenky cez systém verejného
trhoviska sa ukdzal ako neStastny, ked'Ze spolo¢nost’ Vueling sa ukdzala ako neseriézna
a neschopnd objednant a zaplatend prepravu zabezpedit'. Cestou tam bol priamy let z Viedne
do Rima zruSeny; vd'aka tomu, Ze som na letisko prisiel s dostatoénym predstihom, boli
schopni mi pondknut” ndhradné rieSenie — let do Barcelony a nasledne z Barcelony do Rima.
Tym sa moja cesta prediZila o vySe tri hodiny. Pri ceste naspit’ den pred planovanym odletom
zruSili priamy let z Rima do Viedne, pri¢om letenku nebolo mozné modifikovat’ cez internet
(ked’Ze bola zakidpend cez agentiru) a na zédkaznickej linke mi neboli schopni na ten den
poskytnat’ nijaké iné spojenie do Viedne (a ani na druhy den nemali priame spojenie, iba
skoro rano cez Barcelonu). Navrhli mi, aby som poZiadal o vrétenie nakladov na spiato¢ny let,
tato Ziadost' ale musi urobit’ agentira Faveo, ktord letenku kupovala. Vzhladom na tieto
skuto¢nosti som bol niteny si zakupit' cez internet letenku spoloénosti Austrian Airlines na
priamy let z Viedne do Rima (platbu som uskuto¢nil svojou stikromnou platobnou kartou),
preto Ziadam o jej uhradenie (prikladdm letenku aj faktiru).

S vynimkou cestovania boli vSetky ostatné aspekty pracovnej cesty bezproblémové,
vd'aka odporicacim listom som rychlo abez problémov dostal pristup do potrebnych
archivnych fondov.

V Bratislave diia 22. jina 2015. .Uy -
MMCW‘ t/é'/m&q
\



Vyskumna sprava
Stipendista: Mgr. Jozef Spilka
Téma vyskumu: Reflexia slovenskej otazky v Taliansku po roku 1948 (Riflessione sulla

questione slovacca in Italia dopo il 1948)

~ Vyskum realizovany pocas pobytu v Rime mal za ciel nadviazat' na systematicky
vyskum slovacik v talianskych archivoch. Pri spracovani vyty&enej problematiky bol kladeny
doraz predovietkym na vnimanie Slovenska, ktoré bolo vtomto obdobi stcastou
Ceskoslovenskej republiky, v oficidlnom talianskom politickom prostredi, osobitne na
diplomatickej Grovni, ale aj na pdde najsilnejsich talianskych politickych stran, predovietkym
v talianskej krestanskej demokracii a v talianskej komunistickej strane. Nemozno obist’ ani
reflexiu Slovenska v cirkevnom prostredi, kde mala svoje miesto aj nepocetna, ale kultirne a
politicky silna slovenska emigracia.

Vramci vyskumu som pocas dvoch tyZdiiov mal moznost navstivit Historicko-
diplomaticky archiv Ministerstva zahrani¢nych veci (Archivio Storico Diplomatico del
Ministero degli Affari Esteri), kde sa k danej téme nachédzalo velké mnoZstvo zaujimavych a
prinosnych dokumentov. Vtedajsia oficialna talianska diplomacia vel'mi intenzivne a relativne
podrobne pozorovala politicku situaciu a postavenie cirkvi, predovsetkym Rimskokatolickej
cirkvi v Ceskoslovensku a zvlast na Slovensku. V Historickom archive Ustavu Luigiho
Sturza v Rime (Istituto Luigi Sturzo) sa mi naskytla prileZitost $tudovat materialy, ktoré
reflektovali vtedajsiu politiku z perspektivy talianskej krestanskej demokracie, menovite vo
fonde jedného zjej tustrednych politickych predstavitelov, Guida Gonellu, ktory citlivo
sledoval medzinarodny politicky vyvoj v Eurdpe a v§imal si osobitne aj slovensku otazku.
Vyznaény prinos z hladiska skimanej problematiky predstavovalo $tadium v rimskych
kniZniciach, najméd v KniZnici modernych a sti¢asnych dejin (Biblioteca di storia moderna e
contemporanea), kde boli k dispozicii publikované diplomatické dokumenty, dobové tlag
(konkrétne dobové tlacové organy najsilnejsich talianskych politickych stran) a taktieZ §irsi
okruh odbornej literatiry o politickej situacii v Taliansku po druhej svetovej vojne.

Pobyt prebiehal v podstate bez vicsich problémov, azda len vybavovanie vstupu do
talianskych archivov si vyzadovalo prvé dni svoj €as ausilie. Dvojtyzdiiové badanie
v rimskych archivoch a knizniciach bolo nesporne vyraznym pozitivom nielen z hl'adiska
samotného vyskumu, ale predstavuje pre mna aj vybornu skusenost’ na mojej d’aldej vedeckej

drahe.



Mgr. Lubomira WilSinska: Imago vitae monasticae

Pracovna cesta sa uskutoc¢nila za tc¢elom vyskumného pobytu v Rime, ktory bolo mozné
realizovat vdaka finan¢nej podpore Slovenského historického tustavu v Rime. Pocas
dvojtyzdnového vyskumného pobytu sme sa sustredili na mapovanie a zbieranie materialu
v archivnych a knizni¢nych fondoch v ramci projektu ,,Imago vitae monasticae — vyznamny
pramen vychodného mnisstva od Juraja Joannikija Bazilovi¢a o byzantsko-slovanskej tradicii
na Slovensku®, ktory schvalila Vedecka rada Slovenského historického ustavu v Rime a ktory
je svojim tematickym zameranim v sulade s jednym z vyskumnych tazisk pre rok 2015 —
Velkomoravské obdobie, cyrilo-metodska misia a cyrilo-metodské dedicstvo. Takyto druh
vyskumu sme realizovali prvykrat a rozdelili sme ho na dve etapy. Primarne sme skamali
materialy v Pontificio Istituto Orientale v Rime, d’alej vo Vatikanskej kniznici a Vatikdnskom
tajnom archive. Za ur¢itymi materidlmi sme i$li cielene. Najvacsiu pozornost’ sme venovali
Stadiu pramena Imago vitae monasticae, ktorého original sa nachadza vo fondoch kniznice
Pépezského vychodného instititu v Rime.

Svoj vyskum sme zacali vo Vatikanskom tajnom archive, kde sme si urobili obraz
0 tom, akymi fondami archiv disponuje. Z mnozstva materialov sme Studovali fond Basiliani
(Indice 1188, vol. 1 — 83), vktorom st vSak zhromazdené¢ materialy hlavne z tizemia
Talianska a Spanielska. Konkrétne sme skumali zvizok 75. Kedze jednu z prvoradych uloh
pre nas predstavovalo ziskanie pramenov, ktoré by korespondovali snasim tematickym
zameranim, pozreli sme sa na Costituzioni monastiche (MniSske nariadenia) vydané v Rime
vroku 1578. Nariadenia st v talianCine, ktorym predchadza latinské praefatio. Vo
Vatikénskej kniznici sme siahli po bohatych zbierkach slovnikov a encyklopédii, ktoré ndm
pomohli pri interpretacii pramena (Biblioteca sanctorum orientalium, Enciclopedia dei Santi,
Le chiese orientale, vol. I (A — Gio), Roma, 1998). V sekcii Stampati sme sa venovali
latinskému pramenu Bazila Velkého Ascetica. In quatuor partes distributa (Romae, 1748)
(Stamp. Chig V, 2976). Pod signatarou R. G. Miscell. C.17 (int. 32) sme Studovali zvizok,
ktory je zlozeny ako Miscellanea pastierskych listov, konkrétne Abbatibus, & monachis
Basilianis utriusque ritus, graeci, & latini, ubique terrarum sub obedientia romani pontificis,
nostraque jurisdictionis existentibus, salutem, & benedictionem od generalneho opata
Alexandra Aguada vydané v Rime v roku 1757.

Rozhodujiice miesto nasho vyskumu predstavovali knizni¢né fondy v Pontificio
Istituto Orientale. Pri filologickej analyze a pri preklade pamiatky z latinského do
slovenského jazyka je pre nds klicové predovSetkym poznanie uplatnenia sa bazilianskej

mnisskej tradicie v kontexte zapadného i vychodného mnisstva. Kniznica disponuje



mimoriadne bohatou zbierku viacjazyéného materidlu a literatary K bazilianskej tradicii,
zvacsa v latinskom a talianskom jazyku. Prestudovali sme mnozstvo vedeckej a odbornej
literatiry a pramenov, ktoré nam pomoézu v pripravovanom preklade a ku ktorym by sme sa
na Slovensku nedostali: Nella tradizione basiliana (Lisa Cremaschi, 1997), Initiatio
monastica in liturgia bizantina - Officiorum schematis monastici magni et parvi necnon
rasophoratus exordia et evolutio (Michal Wawryk OSBM, 1968), Il monachesimo delle
Origini (Garcia M. Colombas, 1997), Spiritual terminology in the Latin translations of the
vita Antonii with reference to fourth and fifth century monastic literature (L. Th. A. Lorié
S.J., 1955) etc.

NajdolezitejsSim momentom néasho vyskumu bolo $tudium origindlu pramena Imago
vitae monasticae. V tejto suvislosti pre nas kl'aicovua tlohu predstavuje praca s textom a jeho
dodato¢na korektura. Rozhodujiicou sucastou je prave Kkolacionovanie textu s faksimile
knihy, ktoré sme mali doteraz k dispozicii. Okrem vykonanych korektir sme v zavere knihy
objavili doteraz neznamy, neuplny a posSkodeny list. Vykonali sme jeho odpis, ktory bude
neskor potrebné podrobit’ analyze. Pomocou d’al$ej literatiry a slovnikov sme uskuto¢nili
preklad d’al§ich vybranych &asti. Vel'mi uZito¢né bolo pre nas $tudium publikacii T. Spidlika
(Spiritualita krestanského Vychodu, systematicka prirucka; modlitba; mniSstvo). Analyza
Bazilovicovho asketického spisu vyZaduje systematické poznavanie a vyskum pramenov
Sirokého okruhu latinskej pisomnej kultury, najmé tej, ktord je spitd s mniSskym Zivotom
a tradiciou. Aj v tejto institacii bolo jednym z vyty€enych ciel'ov patrat’ po dielach podobného
charakteru potrebnych ku komparacii. Studovali sme prameti Pravila Monaseska, ktoré sme
komparovali s nasim Imago vitae monasticae. lde o bilingvalne latinsko-cirkevnoslovanské
vydanie z prostredia srbskej mnisskej tradicie, ktorého autorom je Viéentije Jovanovic,
karlovacky pravoslavny metropolita Srbskej cirkvi (od roku 1731). Kniha vysla tlacou vo
Viedni vroku 1735. Ide o velmi vyznamné dielo z daného prostredia abude viac nez

zaujimavé porovnat’ ho S nasim pramenom.

Mgr. Cubomira WilSinska
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Bratislava, 26. 10. 2015

Kratka sprava z vyskumného pobytu

V dnoch 11.-17. oktébra 2015 som vdaka finanénej podpore Slovenského historického
ustavu v Rime uskutoc¢nil druhu cast’ vyskumného pobytu planovaného v roku 2015. Navstivil

som Vatikansky tajny archiv, kde som studoval nasledovné fondy:

Segreteria di Stato, Germania 249
Segreteria di Stato, Inghilterra 21
Segreteria di Stato, Principi 140
Segreteria di Stato, Vescovi e Prelati 114

Archivio della Nunziatura Apostolica in Vienna 61, 79

Usiloval som sa prejst’ tie pramene, ktoré by mohli mat’ suvis s rozsirenim Sentivaniho
apologie Quinquaginta rationes v Eurdpe a na britskych ostrovoch a ktoré som dosial nemal moz-
nost’ studovat’. Vyskum jednoznacne potvrdil, Ze eurépsku a najma britsku recepciu Svitojan-
skeho spisu z roku 1702 treba interpretovat’ v kontexte politiky papeza Inocenta XI., ktora sme-
rovala k jednote krest’anov. Vo fonde Viedenskej nunciatiry som prezrel aj materialy tykajuce sa
usilia viedenskonovomestského biskupa Kristofa de Royas y Spinola o katolicko-protestantska
uniu v Uhorsku v zavere 17. storocia, ktoré predstavuje zakladny ramec pre interpretaciu celého

teologicko-polemického diela Martina Svitojanskeho.

MZ £

Mgr. Svorad Zavarsky, PhD.



